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ZAKLASYFIKOWANIE

Juz po raz czwarty na Swiecie Organi-
zacja Narodéw Zjednoczonych oglosila
doroczne sprawozdanie z Programu Roz-
woju Ludzkos$ci. W tym roku nastapito to
26 maja. Tego samego dnia pelnomocny
przedstawiciel tego Programu ONZ Jor-
gem Lissner przedstawil sprawozdanie
prezydentowi Republiki Litewskiej Al-
girdasowi Brazauskasowi, a uprzednio
przeprowadzit konferencj¢ prasowa dla
dziennikarzy.

Litwa byla wciagni¢ta na list¢ klasyfi-
kacyjng po raz pierwszy i zajmuje na niej
jako samodzielne pafistwo 29 miejsce.
Jest to notacja wysoka, jesli zwazy¢, ze

. wyprzedziliSmy wszystkie kraje postra-
dzieckie, Koreg¢, Portugali¢, Argentyne,
Kuwejt, Meksyk. Tabel¢ wybranej staty-
styki z roku 1993 otwierajg kolejno pai-
stwa: Japonia, Kanada, Norwegia, Szwaj-
caria i Szwecja (miejsca 1-5). Tabelg za-

mykaja Kazachstan i Katar z miejscami

odpowiednio 54 i 55. Najblizsi sgsiedzi
Litwy z tabeli to Wegry (miejsce 28) i
Urugwaj (30).

Jakie wi¢c wskaZniki okreSlaja miej-
sce tego. czy innego kraju w raporcie
ONZ? Metodyka klasyfikacji uwzglednia
trzy podstawowe czynniki: stopiefi wyk-
sztalcenia mieszkarficéw, dlugos¢ich zycia
oraz ich moc nabywcza. Czynniki te
uwaza si¢ jako istotne warunki, niezbgd-
ne dla prowadzenia produktywnego i za-
dowalajgcego-zywota, bowiem nie same
pienigdze i zyski stanowig gléwna prze-
stanke¢ rozwoju spoleczefistw.

Zatrzymajmy si¢ dhuzej przy kazdym z
trzech uwzglednianych czynnikG6w.

Stopiefi wiedzy, umiejetnosci trudno
jest w spoleczefistwie wymierzy¢. Uwz-
glednia si¢ wigc stopien piSmiennosci w
spoleczefistwie jak tez, ile lat $rednio
przypada na ksztalcenie mlodziezy. Zbie-
ra si¢ skrupulatnie dane nie tylko po-
chodzgce z kazdego kraju, lecz tez z in-
nych Zrédetl. Gromadzone s3 one w ONZ
i opracowywane, zanim trafig do odpo-
wiednich raportéw. Oto dane jak i dla
innych krajéw z roku 1990 charakteryzu-
jace Litwe w przedmiocie wyksztalcenia z
tabeli raportu: procent piSmiennych - 96,
czas nauki - 9 lat, indeks wyksztalcenia -
2.66. Dla por6wnania odpowiednio liczby
dot. Polski: 96 proc., 8 lat i 2.57 indeks.
Najwyzszy indeks wyksztalcenia maja
USA i ocenia si¢ on cyfra 3.

Diugos¢ zycia mieszkaficow pozytyw-
nie potwierdza sytuacj¢ w systemie
ochrony zdrowia danego kraju, stan
Zywienia. W roku 1990 wskaznik ten dla
mieszkaficow Litwy wyniést 71.6, dla
Estonii - 70, dla Lotwy - 69,6 lat. Zapew-
nienie lepszej opieki lekarskiej, petniej-
sze , racjonalniejsze zywienie wplywa,
oczywiscie dodatnio na dlugo$€ zycia mie-
szkaficéw, a obnizaja go rézne niekorzy-
stne dla rozwoju spoleczefistwa zjawiska,
ktére nalezy przewidywaé, znaé, bada¢ i
rugowaé. ;

Sif¢ nabywcza mieszkarica kraju, jak
to wyjasniono podczas konferencji,
okrefla si¢ nie zwyklym przeliczeniem,

przypusémy, naszych talonéw na dolary,
lecz w por6wnaniu: ile wydaliby$Smy dola-
réw, na przykiad, w Nowym Jorku na za-
kup tego, co kupujemy na Litwie. Okazu-
je sie, ze znéw nie tak malo, pomimo
naszego kryzysu gospodarczego. ;

W koficu uwzgledniajac te trzy czynni-
ki wyprowadza si¢ indeks rozwoju. Dla
Litwy wynosi on 0,881, dla Polski - 0,831.
Zeby lepiej si¢ zorientowaé w jego roz-
pietosci, wymiefimy Japoni¢ (pierwsza
pozycja w tabeli raportu) - 0,802. Dla po-
réwnania jeszcze: Estonia, Lotwa i Bialo-
ru$ maja indeksy rozwoju odpowiednio -
0,872, 0,868 1 0,861.

Pan Jorgen Lissner w odpowiedziach
na pytania dziennikarzy wyjasnil, ze takie
zasobne kraje, jak Singapur czy Kuwejt
nie wykorzystujg umiej¢tnie swoich mo-
zliwosci gospodarczych dla rozwoju wia-
snych spoleczefistw i dlatego maja nizsze
notowania niz Litwa. Owszem, Litwe ra-
tuja wskazniki dtugosci zycia i wyksztalce-
nia, ale tez one sg bardzo czule na zmiany.
Wystarczy nieumiej¢tnie zreformowaé
oswiate, czy system ochrony zdrowia i juz
kolejne notowania moga by¢ o wiele ni-
zsze. Nalezy zachowa¢ przynajmniej osia-
gniecia w tej mierze, co mamy dzi§, bo
strona gospodarcza wykazuje, ze aktual-
nie na Litwie traci si¢ znacznie wi¢kszy
procent Srodkéw pieni¢znych na spozycie
niz przed kilkoma laty, jak wiemy. Strona
materialna bedzie obnizata indeks rozwo-
ju spoleczefistwa Litwy, cho¢ nie tak
znacznie, niz jesliby nieumiejetnie naru-
szy€ te dwa pierwsze wskaZniki.

Litwa jak dotagd ma kapitat w ludziach,
a nic w pieniadzach. Wkrétce zostanie
podpisana umowa z rzadem litewskim,
zaznaczyt gos¢. ONZ przyglada si¢ mozli-
wosciom spoleczefistw, a wigc inwestuje
pomoc miedzynarodowg tam, gdzie Srod-
ki nie wsigkajg w piasek, lecz gdzie spo-
leczefistwo potrafi nimi owocniej dyspo-
nowac dla swego rozwoju. Litwa jako kraj
samodzielny, wyjSciowe dane ma dobre.
Pomocy konkretnej uzyskala niewiele,
wiecej natomiast w postaci rad, konsul-
tacji i propozycji.

Pomoc moze by¢ zwigkszona. Wazne
nie zaprzepasci€¢ szansy rozwoju, a gdy
nadejdzie pomoc, umiec ja spozytkowac.

Cickawe, jak bedziemy wygladaé za
par¢ lat w tabelach ONZ, kiedy w podsta-
wie ich legng dane nie za ten tak bardzo
przejsciowy 1990 rok, jak to jest w obec-
nym raporcie, ale za biezacy 93, kiedy
wszystkie ujemne i dodatnie efekty wysi-
ikéw zmieniajacych si¢ ekip wiadz oraz
zmian w spoleczefistwie wbierze naga
warto$¢ indeksu? Jezeli, oczywiicie, me-
todyka okreslania indeksu rozwoju spo-
leczefistw pozostanie ta sama. Bo zawsze
gdzies coS si¢ rozwija, doskonali albo za-
miera w stagnacji, czy wrecz upada. Moze
wszystko dobrze by bylo, gdyby nie ta
$rednia statystyczna, nie uwzgl¢dniajgca
rozwarstwiefi, kontrastow, skionna trak-
towaé ludzi jako mase¢, a nie oddzielne
losy jednostek.

Wojciech Piotrowicz

(1500 zt., indeks 383678)

W Kolonii Wileriskiej (Pavilnius)

Fot. Bronistawa Kondratowicz

SPOTKANIE SIEBIE NA NOWO

Rozmowa z Krzysztofem Czyzewskim

- Z zainteresowaniem obserwuje¢ dziatalno$é Fundacji i OSrodka. Pogranicze w Sejnach,
ktérymi kierujesz. Imprezy, jakie organizujecie, nie mog: nie imponowa¢ swym nowatorskim
charakterem i oryginalnosci:). Na kim oparta jest ta dziatalno$é?

- Na zespole ludzi, przybytych raczej ,,z zewnatrz” w 1990 roku z duzych miast Polski, zeby
wiasnie na Sejneriszczyznie realizowa€ swe wczesniejsze zamiary. Tematyka pracy, co wynika z
nazw naszych placGwek, ma na celu dziatanie na obszarze styku r6znych narod6w, kultur, tracycji,
wyznar - zaréwno na tym pograniczu polsko-litewskim, jak i na obszarze Europy Srodkowo-
Wschodniej.

- Ten naptyw miodych, energicznych ludzi z pewnog$cig nie byt przypadkowy?

- Mysmy juz znali w duzej mierze, zanim si¢ sprowadzili tutaj, prowadzac dziatania gtéwnie
teatralne, artystyczne, ktére realizowaliSmy na obszarze Polski wschodniej. To by, na przyktad,
Teatr Gardzienice, z ktérym zmierzaliSmy od wioski do wioski, zbicrajac §lady starych tradycji i na
ich podstawic tworzac nowoczesne, awangardowe sztuki. Bogate doSwiadczenie Pogranicza na tyle
nas zafascynowato, ze stato si¢ jednym z impulséw, zeby péZniej takg dziatamos¢ podjaé i nadaé
jej odpowiedni profil. Dziatamy w wielu ptaszczyznach, a obejmuja one i prace artystycznd, i
edukacyjng, i naukowa, nie tylko w obrebie kultury, ale tez i dziatani spotecznych.

- W swej dzialalno$ci nawiazujecie do Malych Ojczyzn. Czym one sg?

- Mate Ojczyzny wynikajg réwniez z tradycji Vincentza czy Mitosza, a jest to okreslenie takiego
najblizszego otoczenia cztowieka, miejsca, w ktOrym on zamieszkuje i w peni czuje si¢ z nim
tozsamy, gospodarzem; co$, co w jezyku niemieckim ma odpowiednik w sformutowaniu Heimat.
To najblizsza, scislejsza i ,namacalna” ojczyzna. To pojecie pragniemy odnie$¢ do praktyki naszego
dziatania, ktéra ma zmierza¢ do odrodzenia matych ojczyzn na obszarach Europy Srodkowo-
Wschodniej. Dgzymy do stworzenia takich warunkéw, zeby te obszary staly si¢ miejscami, w
ktérych czerpiemy poczucie godnosci i sity, ktére nam pozwalajg by¢ cztonkami nowoczesnej
Europy, ja rozumie¢. To jest bardzo istotne. Wiasnie mate ojczyzny, jesli by nam udato sig
zbudowac takg wspdinotg ,,poza r6znorodnoscig” kultur, narodowosci, wyznaf i pogladéw i bytyby
jakims$ wzorem czy modelem nowoczesnej Europy, pafistw otwartych.

- Coraz wigcej ostatnio si¢ méwi wia$nie o Matych Ojczyznach. To hasto nabiera jednak
zupelnie innej tresci, kiedy dziata si¢ na pograniczu, gdzie oddzialywujg réine wplywy i czesciej
wystepuje odrebno$é.

- Niewgtpliwie obszar tej czesci Europy nawotuje, zeby ,,wzigé byka za rogi”, przyjac te
réznorodnos¢ jako wyzwanie. Z tym trzeba sig¢ zmierzy¢, bo przeciez owa ré6znorodnos¢ - pamie-
tajmy - potencjalnie moze zawierac w sobie tez i konflikty, liczne problemy. Jesli bgdziemy uciekac
od Pogranicza w strong swojej monokultury, czy w kierunku wylacznie swojej narodowsci lub
tozsamosci, to stroni¢ bedziemy réwniez i od spoteczeristwa otwartego.

dokoriczenie na s. 3




Konkurs ,,Nasza Rodzina”

sfinalizowany =
Drigkujemy za umieszczenie w Waszym po-
czytnym piSmie komunikatu o konkursie oglo-
szonym w listopadzie ub. roku przez miesi¢cznik
katolikéw polskich ,, Pielgrzym”, wychodzqcy w
Toronto. Wasze pismo z giwnos‘ciq sig przyczy-

'Igffs do ta}{c lgz_nleég:o_ na wiedzi kon-
owych. Dzigkujemy za wspolpracg i -
sylam;yz'yczenia dalszych sukcesow redallzg;'-
nych.

Za Kolegium Redakcyjne

Zbigniew Szymborski

Toronto, Kanada

0Od redakcji: W zalgczonym komunikacie

czytamy, iz jednym z 11 laureatéw zostata wil-

nianka Czestawa Paczkowska (godto ,,Kreso-

wianka”), ktéra zdobyta jedng z czterech I1-ich
nagréd. Gratulujemy laureatce.

LR

Jestem wdzigczny za wielkanocny numer

(, Znad Wilii, 8/93). Zachvzlcilmnie artykut Ta-

tiany Grazyny Szyszowej z Moskwy pt. “Zapis w

sercu,. Az zaroifo mi sig w glowie od smuinych

wspomnier; z czasow dalekiego mojego dzieciri-

stwa w kregu krewnych i rodakéw ze strony mai-

ki w Homlu, Mirisku, Petersburgu. Ten zapis tez
chowam w sercu w ciggu cafego zycia.

Jerzy Samsonow-Tomasik

Tichoreck, Krasnojarski kraj

Rosja

Dzigkujemy za dar serca

Chcemy opowiedzie¢ za posrednictwem ga-
zety o p.Zygmuncie Wasilewskim z Warsza‘?f,
jego poswigceniu sprawie odrodzenia polskosci
natorwie. Sprezentowal on naszej szkole biblio-
tekg, ktora liczy ponad 5 tys. pozycji Jest to zbior
literatury z réznych dziatow wiedzy: historii Pol-
ski, historii drugiej wojny s’wiatowsj, religii, lite-

pal

ratury picknej, literatury dla mlodziezy i duzo
innych.
Pan Z Wasilewski pomaga nam réwniez or-

anizowac prace w bibliotece. Przybywa do
Daugavpilsu na atuzszy czas i codziennie pracu-
Je w bibliotece od 7 rano do 19. Zamitowany w
ksigzkach, do kazdej odnosi si¢ jak do zywej
istoty. Nawiqzuje kontakty z czytelnikami, cho-
rym-organizowat ksizsz'/d do domu. Pomagat tez
w organizacji pracy historycznego w na-
szym ZP ,, Promien” Dzigki niemu dostarcza sig
z Polski ksigzki dla innych miast Lotwy: Krasta-
wa, Rezekne, Ilukste. Taka pomoc wzbudza za-
chwyt i mamy nadzieje, ze bedzie nalezycie oce-
niona przex polskq wspdlnot £.otwy.
ekcja, nauczyciele, rodzice oraz ucmio-

wie dzigkujq serdecznie p. Zygmuntowi Wasilew- .

skiemu za pigkny dar serca.
Gertruda Grawe
dyrektor Szkoly Polskiej
w Daugavpilsie, Lotwa

wZnad Wilii” i wspomnienia
Stopniowo poznaje Waszq niezwykle cigzkg,
ale bardzo lgorrzebnq pracirprzy redagowaniu
pisma. Wiele problemow, z ktdrymi si¢ stykacie,
interesuje i nas, ludzi niegdys tak mocno zwigza-
nych z Wileriszczyzng, dlatego ,,Znad Wilii”
pozyczam dla wielu_kolegéw. Zdajemy sobie
sprawe z wysitku, jaki nalezy jeszcze wlozyé, aby
rozwiqza¢ poruszane problemy i zbudowa¢ no-
we spoleczeristwo. Interesujq nas réwniez arty-
kuly zwigzane ze zwyczajami - tymi, kiére byly i
kidre przetrwaty. Wasza mowa, rozwazania i o-
czywiscie sukcesy wszystkich nas bardzo cieszq.
Trochg wspomnieni: w pazdzierniku 1939 ro-
ka, kiedy z Mejszagoly do Wilna zblizalo sig
litewskie wojsko, na przodzie szedt patrol. Jako
mitodzi chtopcy wyszliSmy z domow i spotkalis-
my Zolnierzy z tego patrolu, prawie wszyscy oni
rozmawiali Isks. zyl si¢ do rozmo-
wy chyba 12-letni chiopak, ktdry myslqc, ze znaj-
duje si¢ wsrod Polakdw, ostrzegt nas wszy-
stkich... przed litewskim wojskiem! Wybuchng-
lismy razem Smiechem, a Litwini, Zeby pozosta-
wi¢ dobre wrazenie, poczgstowali chiopea cu-

kierkami. I to mi pozostato tez w pamigci.
Pawel Matarewicz
Przyboréw, Polska

& %k k%

Piszecie Paritwo o wielu ciekawych rzeczach,
ktore mogq zainteresowac szczegolnie mitosni-
kow Wilna, a ja mam sig za takiego. Gratuluje
szczegdlnie pigknego jezyka, tak odbiegajgcego
od zwyklego, stereotypowego jezyka gazet pol-
skich.

Jerzy Pittner
Katowice, Polska

ZNAD WILII
1993.06.06 - 06.19
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© 24 maja prezydent RL Algirdas Brazauskas przyjat ministra obrony
Krélewstwa Szwecji Andersa Bjorcka. Szwedzki minister obiecat pomoc
w tworzeniu nowoczesnego sytemu ochrony przestrzeni powietrznej i

granic morskich, szkoleniu oficer6w litewskich dla sit utrzymania pokoju -

ONZ, stuzby bezpieczeristwa cywilnego.

® 2 marca premier RL Adoifas SleZevitius przedstawit nowego mini-
stra przemystu i handlu Kazimierasa Juozasa Klima3auskasa, kt6ry m.in.
niedawno byt proponowany przez rzad na pelnomocnika Wilna.

® Jak potwierdzit przewodniczacy zarzadu Banku Litewskiegoi czlo-
nek Komitetu Lita Romualdas Visokevitius, talony na lity bgda wymie-
niane w jednakowym stosunku. Powiedziat tez, ze lit bedziemy mieli w
roku biezgcym, jeszcze przed nadejsciem chiodow.

® Wzrosta warto$¢ czek6w inwestycyjnych; za jeden nieindeksowany
czek placi sig 3-4 talony. L

e Premier RL Adolfas Slezevicius w rozmowie z czionkami prezy-
dium Litewskiego Zwigzku Rolnik6w i sejmowego komitetu rolnego
stwierdzit, ze migsa w tym roku b¢dziemy mieli 3 razy mniej niz w roku
1989. I pomys$leé tylko, ze jeszcze do niedawna chwaliliSmy si¢, ze karmi-
my p6t Zwigzku Sowieckiego.

® Prokuratura Generalna RL usilnie zaprasza do stawicnia si¢ w
charakterze $wiadka posta na Sejm Gediminasa Vagnoriusa, bylego
premiera RL w sprawie zwolnienia od podatku niektérych firm, na co
ostatni nie reaguje.

e A tymceasem wybitny amerykafiski prawnik Kurt Muellenberg
przyjezdza do Wilna uczy¢ walki z korupcja. Rychto w czas...

® 26 maja w Litewskim Akcyjnym Innowacyjnym Banku policja
szukajac alarmowanej bomby znalazta w jednym z pomieszczefi skrzynie
z radioaktywnym berylem, uranem - 235 i cezem - 137.

© Na lotnisku Zokniai koto Szawlc(Siauliai), gdzie m.in. bedzie lado-
wat papiez, na glebokos$ci ponad p6t metra odkryto sktad niemieckich
bomb z czaséw IT wojny swiatowej.

e Plaze Polagi (Palanga) zn6w zanieczyszczone 2-3-metrowym pa-
sem mazutu. Samorzad tego miasta z braku sprzetu nie moze wytropié
winowajcy, jednak plaze z pomocg wojska i uczni obiecat w ciggu dwdch,
trzech dni oczyscic.

® Z kroniki prywatyzacyjnej. ,, Willa KGB” w Potgdze zostata sprze-
dana na aukcji za 745 500 dolar6éw amerykariskich. i

® Uwadze turyst6w. Rzad RL potwierdzit nowe, niisze ceny litew-
skich wiz. A wigc zwykla - 20 USD, tranzytowa - 10 USD. Wielorazowa
wiza kosztuje 60 USD, a takaz tranzytowa - 20 USD.

® Rzad RL postanowit ustali¢ nowe taryfy energii elektrycznej - 8
talon6w za kilowatgodzing.

® Ruszyt ,,Expres Battycki” - pociag relacji Warszawa - Szesztoki -
Kowno - Ryga - Tallinn. W planach przewiduje si¢ przedtuzenie tej trasy
kolejowej o 80 km drogg morskg do Helsinek.

@ Wsréd laureatéw konkursu ,, Kresy w fotografii” ogtoszonego przez -

Dolnoslaski Oddziat Stowarzyszenia ,, Wsp6lnota Polska” oraz Zarzad
Gtowny Stowarzyszenia ,,Straz Mogit Polskich” znalazla sig wilnianka
Bronistawa Kondratowicz za kolekcjg zdje¢ ilustrujacych zycie codzien-
ne Polakéw na Litwie oraz zabytki.

e Sportowe porazki.Faworyci turnieju eliminacyjnego we Wroctawiu
brazowi medalisci olimpijscy z Barcelony, koszykarze Litwy po wygranej

- z Polska 102:99, przegrali reprezentacji Biatorusi 80:88 i wypadli z

dalszych rozgrywek. A pitkarze przegrali drugi z kolei mecz eliminacyjny
MS z Hiszpanig 2:0. Kibice litewscy nawotuja do*ogtoszenia zatoby
narodowe;j.

® Poset na sejm J.Bernatonis o$wiadczyt, ze stali pikieciarze przed
Sejmem sq ptatni. Wg posta kierownik piatki etatowych demonstrant6w
za trzy pikiety zarabia tyle, ile poset za miesigc, czyli okoto 40 000
talonéw. ; :

® Propozycja pracy. Tygodnik zlych wiadomosci zatrudni od zaraz
reporteréw we wszystkich miastach i miasteczkach Litwy. Szkoda, e brak
okreslenia co do teorii, bo ,,zte wiadomosci” na Litwie panujg i chyba nie
ma obok juz dobrych nowin.

® Wilefiski ,,reket”; czyli wymuszacze haraczu, zmienia forme pracy.
Przystawianie noza do gardia nie jest juz modne i cywilizowane - tak
uwazajg chtopcy z pewnego wileriskiego klubu sportowego.(?) proponu-
jacy swoim ofiarom zawarcie pisemnej umowy, w kiérej obiecujq rekla-
mowaé owe firmy na swoich koszulkach podczas zawodéw. A wige
wszystko legalnie.

»Pierwiosnki” wilenskie

To zesp6t Wilenskiej Szk.Sr. nr 26 (rychlo oficjalnie im.
J6zefa 1.Kraszewskiego) w dzielnicy nowowilejskiej Wilna.
Wszelkich zespoléw o artystycznych ambicjach mamy, jak wia-
domo, w Wilnie i na WilefiszczyZnie, szczeg6lnie od ostatnich
5-6 lat, dziesiatki. Kultywujg zasadniczo rodzimy folklor, udaje
sie na ogot przyciagac szerokie grono uczestnikow, jak tez sym-
patyk6w. W naszej rzeczywistoscl jest to swego rodzaju Srodowi-
sko pozwalajace zachowa¢ polskos¢, czyli wiasng tozsamosc.

Pietnastoletni jubilat - zesp6t ,,Pierwiosnki” - liczy aktualnie
setke miodziezy szkolnej, poczynajac od uczniéw klas II i kofi-
czac na XII. Polowa prawie to uczestnicy choru, reszta grupy
tancerzy (starsza i mlodsza) oraz 7 0s6b z kapeli. Kierujg zespo-
fem Janina Stupienko (kier. art.), Helena Rotkiewicz (choreo-
grafia), Stanistaw Naruszkiewicz (kapela), Aloyza Zotkiewicz
(recytacja) - wszyscy nauczyciele tej szkoly pod dyrekcja Czesta-
wa Malewskiego. Poczatek zespotowi dala inicjatywa wicedyrek-
torki Zofii Moroz za dyrekcji poprzedniej Jana Zakrzewskiego.
Kier. artystyczne, jak kapela od poczatku spoczywa w tych sa-
mych rekach.

Zespot przeszedt ewolucje, zmieniajac weigz program, wzbo-
gacajac swe melodie i tafice, zwlaszcza poprzez kontakty z Kra-
jem, jak tez poprzez uczestnictwo koncertowe w kilkunastu
réznych miejscach jeszcze b. Zwigzku. Ma wigc spory dorobek
na niwie zaszczepiania mitosci do kultury polskiej.

_ »Pierwiosnki” z okazji 15-lecia pigknie pozdrowili, skladajac
im gratulacje, iak tez wreczajac wigzanki kwiatow i upominki na
scenie DK w N. Wilejsce przedstawiciele licznych organizacji - to
K}zqd_e wszystkim Ambasady RP na Litwie, Departamentu

niejszo$ci Narodowych RL, Polskiej Macierzy Szkolnej, Za-
rzagdow Miejskiego i Giéwnego ZPL, FKPL, prasy, patronujacej
fabryki ,,Zalgiris”, zespolu ,Switezianka”, szkoly nr 24 z j€z.
litewskim nauczania itp.

D.P.

Z KOLEKCJI AFORYZMOW "ZNAD WILII"

Wyszlismy na zawsze z epoki ideatow utopijnych; idealy egoi-
styczne tak klasowe, jak narodowe, ideatami nie sq, bo zamiast
wznosic, spychajq w niziny zazdro$ci i nienawisci. Pozostaje caly
nacisk polozy¢ na indywidualng odpowiedzialno$é cztowieka
przed Bogiem - we wszystkim, w mySlach, czynach, w Zyciu wew-
netrznym i zewnetrznym, domowem i publicznem.

Marian Zdziechowski

Ten, kto zamierza czyni¢ dobro, nie moze oczekiwad, iz ludzie

bedq mu usuwacd kamienie z drogi, ale musi byc przygotowany na
to, Ze mu bedg je rzucac na droge.

Albert Schweitzer

Nie zwlekaj ani chwili, zaprenumeruj ,,Znad Wilii”

Czytelnicy na Litwie mogg zaprenumerowac nasze pismo
tylko do 10 czerwca br. w urzedach pocztowych. Cena na III
kwartat - 180 tl. Indeks 67248. Nalezy wigc si¢ pospieszyc.
Czytelnikéw z bylych republik Zwigzku Sowieckiego w tej spra-
wie prosimy o kontakt z redakgja.

Prenumerat¢ w Polsce zatatwia si¢ poprzez wplate naleznos-
ci na konto: J

Bank PKO SA. VI Oddzial w Warszawie;

konto zlotéwkowe: Nr 501161-42112989-2510-1110;

konto dolarowe: Nr 501161-42112989-2510-7870.

Cena prenumeraty rocznej wynosi 200 tys.zt, péirocznej -
100 tys.z}. Prosimy w dopisku wskaza¢, ze na prenumerat¢ oraz
zawiadomi€ o tym redakgcje. 2 '

Prenumerat¢ na Zachodzie zatatwi¢ mozna réwniez poprzez

czeki personalne oraz mone’y ordery, ktére nalezy przesyla¢
pod adresem:
c/o Neal Ascherson, account Nr 70127116,
Barclay’s Bank, 146 City Road,
London E.C.1, Great Britain,
zawiadamiajac jednoczesnie o tym redakcj¢ ,,Znad Wilii”:
2001 Vilnius, Isganytojo 2/4, Lithuania

Cena roczna prenumeraty wynosi 44 USD lub £ 28. Pismo .

mozna zaabonowac na dowolny okres. Przypominamy, ze Czy-
telnicy na Zachodzie prenumerujgc nasz dwutygodnik przyczy-
niajg si¢ do zmniejszenia koszt6w dostarczania go dla Czytelni-
kow na Wschodzie. Réwniez na wymienione konta mozna wpla-
caé got6wke na Fundusz im.Prezydenta E.Raczyiiskiego z poin-
formowaniem o tym redakcji.
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- Jest to wigc przeciwdzialanie izolacji.

- Jak i swego rodzaju lekarstwo na chorobg,
kt6ra nie jest czym$§ nowym w wyzwolonych
krajach, gdzie wystepuja nacjonalizmy. A prze-
ciez r6znorodno$¢ i wielokulturowos$¢ zakorze-
nione sg mocno W naszej tradychi/i[, mieliSmy
sporo wspaniatych przyktadéw Matych Oj-
czyzn, dzigki czemu znaczna cze$¢ spoteczen-
stwa Erze ata w zréznicowanych wspdlno-
tach kulturowo-narodowych, czerpigc w nich
swa potege i natchnienie. Jest wiec do czego si¢
odwota¢. Natomiast dziS taka dziatalnos¢ na-
biera tez i nowego wydZwicku: dazac do nowo-
czesnosci, utrwalajgc warto$ci uniwersalne,
pozwala dla nowych pokolefi zachowaé $wiado-
mos¢, ze nie cofamy si¢ do przesztosci, do jakie-
gos skansenu. To normalne, zeby by€ interesu-
jacym dla innych, trzeba pielggnowac wlasng
odrebnose.

- Awszystko zaczelo sie od §piewania piesni
w réznych jezykach...

- We wspdlnym kregu w Biatej Synagodze w
Sejnach. Spotkali sie tam Litwini, Biatorusini,
Ukrairicy, nganie, osjanie staroobrzgdowcy,
grekokatolicy prawostawni, ewangelicil- taka
jest rzeczywisto$€ naszego Pogranicza. Nie mu-
sz¢ wspominac, ze oczywiscie byli i Polacy. Za-
czeto sie od rozpoznawania swej wspétobec-
nosci, od spotkania siebie na nowo, wtasnie w
swoich tradycjach, bo jak méwitem, w tych na-
szych tradycjach wcale nie chodzi o to, zeby
zapominac, skgd i z czym si¢ idzie. Odrebne
wartosci sgsiadéw sa wspélnym bogactwem
godnym wyeksponowania. Dlatego mtodziez,
dziect w czasie naszych imprez cz¢sto przeby-
wajg w migdzynarodowych grupach, gdzie za-
jecia w ramach tzw. projektGw prowadzg, po-
wiedzmy, Francuzi czy Niemcy, ale wszyscy ma-
Jja poczucie, ze jezeli przyjdq ze swojg tradycja,
piesnig i tanicem, to wszystko to stanie si¢ szcze-
g6Ing wartoscia, a nie powodem jakiego$ kom-
pleksu.

- Suwalszczyzna, to Pogranicze w doslow-
nym tego stowa znaczeniu, zbliskq i codzienng
obecnoscig Litwy.

- Dlatego strong litewskg zaprosilismy do
udziatu w naszym dziataniu: Litwinéw z Polski,
jak tez obywateli Litwy - w tym réwniez Pola-

6w. Istnieje bardzo dobra wsp6tpraca i poro-
zumienie. CzeS$¢ projektéw, kiéresmy realizo-

wali na SejneriszczyZnie, znalazta konty-
nuacje na Litwie. glyjiui gru miod;l??zaktére
zapoznaly sig ze sobg i wspotdziatajg. WezZmy
chociazby projekt z listopada ubieglego roku,
ktry w pierwszej fazie: byt organizowany w
Wilnie i nazywat si¢ ,Mano Vilnius - moje Wil-
no” z uczestnictwem miodziezy szkét litew-
skich, polskich, rosyjskich, Zydowskiej z Wilna.
Byla to intencja poznania tego miasta, ktére
zamieszkujg rozne narody. MySmy uczestniczy-
li w tym przedsigwzieciu z miodziezg Sejneri-
szczyzny jako goscie. Litwini nam pokazywali
swoje Wilno, Polacy - swoje, Zydzi - znowuz
swoje, bylo tez Wilno prawostawne. Po

zaFrosiliSmy wilnian na mtodziezowe dialogi o
toleracji do Sejn. Osobno dyskutowano o prze-
jawach nietolerancji spotykanej wsréd mto-
dziezy z réznych grup spolecznych, takich jak
uposledzonych przez los rodzin alkoholi-
kéw. To byly ,,Spotkania Innego”, postrzegane-
go w réznych Srodowiskach. To tez jest jedenz
przykiadow takiego wspélnego projektu.

- Oczywiécie, nie jest zapewne latwo pro-
wadzi¢ takie akcje. Co najbardziej przeszka-
dza vé :lakilcll;vdszialanigch?

- Chcielibv$my, zeby tego rodzaju inicja
byto wicce;j. Zebzrto e b§}a praca{, ktéx(':zla ;st:
jakas wyspa czy kropla w morzu, a zeby to si¢
rozgaleziato, promieniowato i miato coraz wie-
cej swoich wcieled. Oczywiscie, potrzebni sg
ludzie, ktérzy w przysztosci beda takie dziatania
podejmowac, ale tez potrzebne jest zrozumie-
nie ze strony urzed6éw paristwowych, fundacii,
roznych oSrodkéw. A tego brakuje. Ciggle trwa
»wyciaganie za uszy”, zwracanie ludziom uwagi
na zagadnienia, ktére powinny byC szalenie
istotne i w pewnych regionach traktowane jako
prioritetowe, nie za$ niedostrzegane i lekce-
wazone. [ to jest powazny problem. O ile Srodki
i sprzymierzeficow mozna znaleZ(, to najgorzej
przeszkadza temu ,,wofanie na puszczy, 0sa-
motnienie w tego typu dziataniach. Ciggle za
mato, wydaie si¢, inicjatywy ze strony tych Sro-
dowisk, ktdre powinny bylyby nad sprawami
tego typu przejgé réwniez piecze. W tej chwili
mysle i o szkole, kosciele i parafiach, minister-
stwach i urzgdach paristwowych. Niestety, za-
kres naszego oddzialywania wcigz jest ograni-
czony i cieszymy si¢ na razie z pojedynczych
rzeczy.

BLISKIE WIDOKI FILOLOGII POLSKIEJ
NA UNIWERSYTECIE WILENSKIM

- Panie Profesorze, goSci Pan w Wilnie
krétko, ale by niebawem powréci¢ na
dhuzej, prawda?

- Tak, jestem tu ze Swiadomoscia, ze
przygotowuije si¢ wlasnie méj pobyt diuz-
szy, przynajmniej roczny. Wiaze si¢ to z
powstajacg od wrzesnia br. na Uniwersy-
tecie Wileniskim polonistykg i pierwszymi
pracami organizacyjnymi. Jest to o tyle
trudne, Ze z jednej strony, mamy do czy-
nienia z powolaniem nowego kierunku,
gdzie polonistyka bedzie czymS takim, jak
kazda inna filologia obca na uczelniach, a
z drugiej, nie catkiem zwykla, przynajm-
niej dla czeSci Srodowiska wileriskiego.
Trzeba wigc przygotowaé nowy program
filologii, Uniwersytet Wileriski bowiem
eksperymentuje i wprowadza nowy sy-
stem studiéw tzw. kredytowy, z duzg swo-
boda wyboru studiéw.

- Jak zatem wyglada zaawansowanie
tych prac, Pana zdaniem?

- Odnioslem wrazenie, ze sprawa jest
na ostatnim etapie przygotowawczym, ze
$3 juz przygotowane, przynajmniej prowi-
zoryczne, siatki godzin i powstaje pro-
gram dwustopniowy: po szkofach pol-
skich i po szkotach litewskich i rosyjskich,
Eo dziesieciu studentéw w kazdym z tych

urséw. Beda to studia dwupoziomowe:
czteroletnie - z bakalaratem i szeSciolet-
nie - zmagisterium. Oba programy musza
by¢ dos¢ przemyslane i réwnoczesnie ot-
warte, bedg si¢c zmienialy. Polonistyka w
systemie studiéw uniwersyteckich stwa-
rza mozliwo$ci kontaktow z réznymi filo-
logiami, z katedrg literatury litewskiej,
katedrami o profilu humanistycznym.
Chodzi o to, ze studia kredytowe, jak po-
-wiedzialem, pozwalajg na dobolr zaje€ z
bardzo réznych innych dziedzin.

- Jak baza przysziej polonistyki sie
przedstawia?

- Wiasciwie jeden tylko dziefi moglem
wykorzysta¢ na kontakty w uniwersytecie
i ambasadzie. Chodzilo o dokiadniejsze
zapoznanie si¢ z sytuacjg, mozliwosciami
do nowego roku akademickiego i stop-
niem wiaSnie zaawansowania prac przy-
gotowawczych nad powolaniem katedry.

Wiem, Ze juz przygotowane sa warianty
testéw na egzamin. Rozpoczely si¢ lekto-
raty jezyka polskiego z duzym powodze-
niem, co moze cieszyt. R6wnoczes$nie
kompletuje si¢ ksiegozbior. Beda to nie-
watpliwie pozycje o charakterze pomoc-
niczym, dydaktycznym typu: antologie,
wybory tekstéw réznego rodzaju. Moze
wiasnie rodzaj skrypté6w dostosowanych
do tego typu studiow, pamigtajac, ze s to
przeciez studia dwupoziomowe, ktore
musza po jakims czasie si¢ wyréwnac. Bo
nie wyobrazam dw6ch poziom6w przez 4-
czy 6-letni okres studiéw. Racze) chodzi
na poczatku o zr6znicowanie, a p6Zniej o
zblizenie tych kierunkow.

- Wolno zapytaé, od czego Pan Profe-
sor zacznie?

- Nastawiam si¢, ze bede prowadzit
wyklady, konwersatoria czy ¢wiczenia z
literatury polskiej zar6wno dawniejszej,
jak i tej troszke nowszej. Mysle, ze bede
zaczyna¢ od Bogurodzicy, bo w mojej
praktyce dydaktycznej w Instytucie Polo-
nijnym %rowgdzq tzw. panoramy literatu-
ry polskiej dla studentéw obcokrajow-
c6w. To jest wlasciwie taki przeglad lite-
ratury od poczatkOw piSmiennictwa do
XX wieku. Tutaj przy niektorych modyfi-
kacjach bedzie to ten sam obszar proble-
matyki i ta sama zasada dydaktyczna.

- Jak to wszystko formalnie zostalo
zalatwione?

- Na podstawic umowy mi¢dzynaro-
dowej o powolaniu filologii, wlasciwie z
wzajemnoscig, bo Uniwersytet Warszaw-
ski prowadzi lituanistyczne studia i méwi
sie (moge powiedzie€ to tylko nieoficjal-
nie) o baltystyce na Uniwersytecie Jagiel-
lofiskim jako kierunku, kt6ry mialby si¢ w
jakims niedtugim czasie rozwing¢€. Tak ze
jest to umowa obustronna o rozwijaniu
studiéw zaznamiajgcych oba pafstwa,
oba narody, no, te obszary.

- Jak te studia b¢dg si¢ mialy do polo-
nistyki na Uniwersytecie Pedagogicznym
w Wilnie?

- Mnie si¢ wydaje, ze te nowe studia
polonistyczne maja by¢ oparte o mate-
rialy zgromadzone tu, kt6re dotyczg lite-

- W takiej sytuacji niezwykle wazny jest
stosunek wladz miejscowych.

- Nasza praca bylaby zupekie niemozliwa
bez bezposredniego kontaktu i wspétdziatania
z wtadzami lokalnymi, ktére sg jednocze$nie
sojusznikami, jak i opickunami, a 1 sponsorami.
Tojedno z drugim si¢ wigze, inaczej nie dalibys-
my sobie rady. Dzigki temu dziesig¢ os6b cho-
ciazby etatowo moze jako$ funkcjonowac.

- Wiem, Ze macie wiele pomysléw. Jakie
pla;ly bedziecie realizowaé w najblizszym cza-
sie:

- Kolejne spotkanie w cyklu ,,Pamic¢ Staro-
wieku” bedzie si¢ nazywato ,,Dom rodziny -
dom sgsiedztwa”. Spotkamy si¢ z grupa dzieci
r6znych narodowosci z Litwy i Polski. Przez
pare dni bedziemy mieli Warsztaty skoncentro-
wane na tym, zeby zwréci¢ uwage na to
jest dom, jak si¢ go buduje, jaka jest ,,taé emni-
ca” miejsca naszego zamieszkania. Bedziemy
mowi€ o odniesieniu domu do kierunkow Swia-
ta - po wszelkg symbolike i techniki zwigzane z
samg budowa. Podsumowaniem spotkania

Rozmowa o Malych Ojczyznach. Czestaw Mitosz z Krzysztofem Czyzewskim w okolicach
Krasnorudy na Suwalszczyznie w czerwcu 1992 roka.

Fot. Archiwum

bedzie wspolne budowanie domu, takiej insta-
lacji ?mbolicznej.

ztowiek posiadajacy dom i swq ojcowiz-
n¢ - méwi si¢ przeciez - co skiada sie i na
podstawe posiadania swej Matej Ojczyzny, nie
czuje si¢ zagroziony. Unika wiele komplek-
S6W...

- To bardzo wazne réwniez nasze przekona-
nie filozoficzne i praktyczne. Musimy pamigtaé
0 utracie domu w takim rozumowaniu jako
Zrédle wielu konfliktéw. Dlatego wspomniang
powyzej imprez¢ koriczy seminarium na temat
»Mieszka¢ - znaczy byc”, na ktérym z dzie¢mi
beda rozmawia€ architekei, socjologowie, hu-
manisci. Podobnych inégrez latem planujemy
wigcej. Jedng z nich ie wspdllny ob6z mto-
dziezy z Polski, Litwy i
zujemy ,,Cygariskg wioske artystyczng”, w Kt6-
rej Cyganie sg nauczycielami, ucza swej kultury,
taricow i piesni, opowiadajg o quyku, a ucznia-
mi - ludzie z r6znych Srodowisk zainteresowani
tg kujturg.

- Zycze powodzenia i dzigkuje za rozmowe.

ratury i jezyka polskiego, a takze prace,
ktére mogg dawaé mozliwos¢ ukazywania
zwiazkéw, kontaktéw miedzy literatura-
mi polsky i litewska, a takze w obszarze
wspoéidziatania innych narodéw. Wiasci-

"wie nieoficjalnie znéw wypadaloby mé-
wi€, ale w pierwszej 10zmowie zapropo-
nowano mi, abym wyrazit zgod¢ na przy-
jecie aspirantki, kt6raby jako przyszia
doktoranika zajmowalaby si¢ probiema-
mi stosunk6éw polsko-litewskich.

Do polonistyki na Pedagogicznym
osobiScie mam wielkisentyment. Kontak-
towalem sie z nig od pierwszego mego
przyjazdu jeszcze w 1970 r. Wyobrazal-
bym to jako zasade wspOtpracy. Mysle, ze
tu nic nie powinno nastapi¢ takiego, co by
te dwie polonistyki - stuzace przeciez kaz-
da r6znym celom - nastawialoby przeciw
sobie. Wre¢cz odwrotnie, uwazam, ze
wszystko nalezaloby zrobi¢, aby byla pla-
szczyzna wspotpracy, wymiany ustug, wza-
jemnej pomocy, jezeli bedzie taka potrze-
ba.

- Przyjezdza wigc Pan jako professor
visiting, zostawiajge Krakoéw...

- Chcialbym zachowa¢ pewna konty-
nuacj¢ tego, co robilem w Krakowie z
pracg tutaj. Nie mowigc o rzeczach, ktére
musze¢ dokoriczy€. Mysle natomiast, ze bi-
blioteki, archiwa wileriskie dla polonisty
s3 kopalnig i mam nadzieje, Ze moje zain-
teresowania wiekiem XIX, druga polows
znajda tu odpowiedni material, aby méc
te prace kontynuowac. Oprécz pracy dy-
daktycznej, oczywiscie.

Najbardziej mi zal w tej chwili mojego
$emiinarium na czwartym roku. Ten pigty
rok kto$ bedzie musiat przejac. Od dawna
tez jestem wspolorganizatorem sesji nau-
kowej w Instytucie Badan Literackich: Li-
teratura i kultura polska na emigracji w
larach 1863-1914, czyli taki najmniej ty-
powy okres emigracyjny. Ta sesja ma si¢
odby¢ pod koniec wrzesnia, bede wiec
musiat pogodzi¢ poczatek tu pracy z za-
kosiczeniem zadania tam.

- Jednoczesnie pelni Pan Profesor je-
szcze inne funkcje?

- Poza Zakladem Literatury Polskiej
na ObczyZnie, kt6rym kieruje na UJ, je-
stem viceprzewodniczacym Stowarzysze-
nia Autoréw Polskich, Oddziat Krakow-
ski, ktOry jest dos¢ aktywny. Wydaje tez
pismo nazywajace si¢ Suplement. Ukazato
si¢ ponad 20 numerdéw, ktére kazdorazo-
WO $3 sponsorowane przez kogos innego.
Kazdy numer ma inng tematyke¢ (Katyn,
piosenka aktorska, teatr, szkolnictwo,
Polacy na Zaolziu itp.) Myslimy o numer-
ze zwigzanym ze Srodowiskiem polskim
na Litwie. Licze, ze do tego numeru tu mi
sie uda znaleZ¢ material.

- Jeszcze ostatnie pytanie dotyczace
Pariskich spostrzezen w Wilnie na dzis?

- Zjawilem si¢ na bardzo krétko i
wszelkie spostrzezenia sa raczej powierz-
chowne. Mam wrazenie, ze to juz inne
pafistwo, inne stosunki wewng¢trzne.
Swiat wigkszej swobody, poruszania si¢
bez skrepowania. Co prawda, nie mialem
okolicznosci korzystania jeszcze z biblio-
tek, kiedy si¢ wczesniej napotykato trud-
nosci. Zawsze za$ oczekuj¢ na kontakt z
miastem, cO zawsze jest mi przezyciem.
Przyjezdzajac terazdo Wilna, czuj¢'sie jak
u siebie. Raz, ze mam kontakty, a poru-
szanie si¢ na ulicy jest czym$ dla mnie
naturalnym. Nie mam uczucia obcosci.
Siggajac pamiecig do dziecifistwa, przy-
pominajg si¢ jakie$§ takie zabawne mo-
menty, jak spos6b méwienia, inny, niz
ten, z jakim si¢ stykam w Krakowie i wy-
razy, jakich kiedy$ uzywalem, a teraz nie
uzywam. Nawet zaczynam, co teraz bgdzie
nie bez znaczenia, rozumie¢ coraz wigeej
litewskiego. Znalem w dziecifistwie, ale
potem to zostalo wyparte do podswiado-
mosci, i te klatki zaczynaja si¢ jako$ ot-
wierad... na praktyczny uzytek.

- Dzigkuje za rozmowe.

ZNAD WH.II,
- 1993.06.06 - 06.19

'3

¢gier. Potem rozgani- .

e e

s —— | el

-, P, S i g i S

e e e

B A S I = N SN .




Tadeusz Konwicki w Wilnie, lato 1988.

Dzis$ trudno sobie wyobrazi¢ kulturg polska i bez dziet
powstalych z inspiracji ziemi bialoruskiej, ktére na trwate
weszly do polskiej tradycji narodowej. Jezeli nawet nie
ma podstaw do méwienia o istnieniu szkoly bialoruskiej
w naszej literaturze, to przynajmniej istnieje na pewno
tematyka bialoruska. Istnienie swoje zawdziecza ona
przede wszystkim pisarzom pochodzacym z Kreséw, nie
tylko dobrze znajgcym ich realia i stosunki, lecz czasem
czujacym si¢ emocjonalnie zwigzanymi z ziemia swoich
przodkow. Na tyle, ze moze Tadesz Konwicki powiedzie¢:
Gdybym nie byt polskim pisarzem, moze bytbym literatem
biatoruskim czy litewskim. Czasem uczucie do ojczystej
ziemi z dziecifistwa i mlodosci zyskuja forme literackg o
ogromnym tadunku emocjonalnym, jak swoisty prozo-
poemat Konwickiego o Bialorusi. Zechca mi czytelnicy
wybaczy(, ze przytocze w catosci ten fragment z , Kalen-
darza i klepsydry”, ktéry moze uchodzi€¢ za klasyczny
hymn OjczyZnie, do ktOrej nie ma powrotu.

Biatorus, Biatoru$. Dlaczego nazywasz si¢ Biatorus, jesli
nie masz w sobie bieli, jesli bielq twojq sq rude rzyska
Jesienne, jesli bielq twojq sq postawy szarego ptéina wylozo-
ne na storicu, jesli bielq twojq jest gorgcy pot umeczonych
ludzi. Powinnas si¢ nazywac Dobrorus, powinnas si¢ nazy-
wac Dobrq Ziemig Dobrych Ludzi.

Moje oczy sq peine Bialorusi. Patrz¢ na Prowansje i
widze pagorki spod Oszmiany. Patrze na Dunaj i widze
Niemen, widz¢ zamglony tagodnym smutkiem drugi brzeg
Niemna. Patrz¢ na autostradeg w Los Angeles i widzg¢ sanng
pod Gudogajami, slysze tomot pacyn Sniegu, czuje ostry
zapach koriskiego potu, przeczuwam czerwone okienko sa-
motnej chaty pod pagdrem bogatego Sniegu, jedynego i
prawdziwego bogactwa tej ziemi.

Po jakiemu ja w dzieciristwie mowitem? Czy ,,po proste-
mu’, czy ,po miastowemu”? Czy wigcej stow, bajek i piesni
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styszatem bialoruskich, czy polskich? Ile razy i kiedy prze-
kraczatem te niedostrzegalng granice migdzy biatoruskos-
ciq i polskosciq?

Niewrytas$ sig w ludzkq pamied, Biatorusi. Nie odbieratas
innym wolnosci, nie rabowatas cudzej ziemi, nie mordowa-
ta$ ludzi zza sqsiedzkiej miedzy. Miata$ dla obcych szacunek
I goscinny kotacz, miata$ dla rabusiow ostatniq krowe i
ostatnig kromke Zytniego chleba ze znakiem krzyza, miatas
dla nieszczesliwych krwawiqce serce i biedne nie pieszczone
Zycie do oddania. Dlatego mato kto ciebie pamigta. (...)

Kiedy przypomne biatoruskie stowo, kiedy zawieje wiatr
Zpdbinocnego wschodu, kiedy zobacze plécienng koszule ze
smutnym haftem, kiedy ustysze krzyk b6lu bez skargi, zawsze
uderzy mi zywiej serce, zawsze wyskoczy skqds lagodna
tesknota, zawsze podplynie raptowny chidd nieokreSlonych
wyrzutow sumienia, poczucia wspotwiny i zawstydzenia.

I Czestaw Mitosz w ,,Szukaniu ojczyzny” przyznaje sig,
ze gdyby losy jego ojczyzny, ktéra lezy na wschodzie, na
Litwie i Bialorusi, nad Niewiaza i Niemnem, w Wilnie i
Nowogrédku, inaczej sig¢ potoczyly, pisalby réwniez po
litewsku.

Analiza poszczeg6lnych utworéw poruszajacych oma-
wiany temat zezwala na wyciggni¢cie wnioskéw natury
ogolniejszej, dotyczacych funkéjonowania we wspolcze-
snej polskiej literaturze wizji Bialorusi i wizerunku Biato-
rusina. Fascynacja pisarzy polskich bialoruskoscig i jej
motywami przede wszystkim ujawnia si¢ w podejmowa-
niu tematyki bialoruskiej w kontekscie tradycji literac-
kich oraz przemian historycznych i spoteczno-politycz-
nych, zwigzanych z dziejami Polski. Drugi, bardziej waski
aspekt, dotyczy bohatera literackiego, jego modelu i po-
staci. Fascynacja ta nie jest romantyczna jedynie. Stanowi
ona wi¢Z realng ze swymi ziomkami. Bo Konwicki, na
przykiad, czuje si¢ jednym z tych, kt6rzy pomogli Biato-
rusinom szukac swoich korzeni, u§wiadomi¢, ze brali oni
udziatw odrodzeniu europejskim. Jednoczesnie broniich
przed zakusami szowinistycznymi. Je§li chodzi o Biatorus,
byta ona wyjgtkowo nieszcze§liwa i niezdolna do obrony.
Byla przez nas traktowana paternalistycznie. MySmy sie
zawsze dziwili, jak to jest, Ze nas nie kochajq? Dlaczego nas
nie kochajq, kiedy my jestesmy i mili, i sympatyczni, i szla-
chemni?

Caly dorobek literacki Konwickiego jako pisarza, sce-.

narzysty oraz realizatora filméw Swiadczy o cigglej obec-
nosci tematu malej, pierwszej i moze najdrozszej ojczyzny
w jego tworczosci. Ze wymieni¢ tu powiesci ,Rojsty”
(1948), ,, Kronika wypadk6w mitosnych” (1974), ,,Kalen-
darziklepsydra” (1976), ,,Kompleks polski” (1977), ,,Bo-
hifi” (1987), filmy ,,Dolina Issy” (1982) i ,,Lawa” (1989).

Nieco odmienna jest postawa drugiego stynnego ,,Lit-
wina”, Czestawa Milosza, ktérego poglady dotyczace
Bialorusin6w nie bardzo odbiegajg od zdania przecigtne-
go inteligenta okresu migdzywojennego. Mowi, iz jego
ojczyzna jest na Litwie i na Biatorusi. Poczuwa si¢ do niej,

Koscict w Holszanach; zmierzch nad S witezig.

podkreslajgc swg innos¢ w stosunku do Polakéw, okres-
lajgc si¢ nieraz jako ,,Litwin”. Mimo to na sprawy bialo-
ruskie patrzy chlodno, z rezerwg, bez emocji. Zresztg sam
przyznaje, ze Bialorusini sg dla niego dotychczas zagadka.
Robi to w niewielkim fragmencie , Rodzinnej Europy”,
niemniej jednym z najobszerniejszych odcinkéw w jego
tworczosci, poswigconych bezposrednio Biatorusinom i

Biatorusi. Mimo wyraznych passus6w dostrzega Milosz

rysy charakterystyczne narodu, cechujgce jego typ i cha-
rakter, znamiona identyfikacyjne. Mowa przede wszy-
stkim o skutkach zap6Znionego rozwoju Swiadomosci
narodowej, najpdéniejszym produkcie nacjonalistycznych
ruchéw w Europie, jak to okreSla Milosz, bezksztattnym
spoleczeristwie wiejskim, ktoremu brak byto wigzéw krysta-
lizacji, co powoduje gotowosS¢ przyjecia takich wigzow z
zewngtrz. Wbrew lapidarnoSci i razacej czasem obiektyw-
nosci, s3 to opinie przyjaciela, dla ktérego ludzie ziemi
ojczystej s cz¢$cig Ojczyzny. Moja rodzina uprawiata kult
odrebnosci - pisze Milosz - Wielkie Ksigstwo Litewskie byto
»lepsze”. Polska byla ,,gorsza”, bo co poczetaby bez nas, bez
naszych kréléw, naszych poetéw i politykdw ? Nie nalezy si¢
wobec tego dziwi€, iz ostatecznie zdobywa si¢ na stowa
nastrojowo tudzaco przypominajgce cytowany fragment
T.Konwickiego: Jedno jest pewne, ze Biatorusinom nigdy
nie wiodlo si¢ dobrze i zZe dano im, jak zlapanej rybie do
wyboru pomiedzy patelniq i gamkiem, tj. pomigdzy poloni-
zacjq a rusyfikacjq.

Innym -jeszcze pisarzem polskim wywodzacym si¢ z
Bialorusi i wrgez podkreslajacym swojg ,,biatoruskos¢”
byt Melchior Wafikowicz. W swojej slynnej powiesci au-
tobiograficznej ,,Szczenigce lata” z zamilowaniem opisu-
je on powr6t do rodzinnych Katuzyc w powiecie borysow-
skim: ... kiedy bryczka, skaczgc po niedokarczowanych
drozynach leSnych, pomykata biatoruskimi polami, polana-
mi obramowanymi na horyzoncie w leSny ggszcz, od tej
chwili wzigt dusze chlopiecq w swoje nieodparte wiadanie
kraj brz6z, mgiet i wrzosowisk, kraj ojcéw moich. Mimo
stalego i wyraznego deklarowania wiasnej “tutejszosci,,
swoich wspéiziomkow, autentycznych Bialorusinéw, wi-
dzi Wafikowicz z perspektywy zagrody szlacheckiej, czy-
nigc obserwacije i dajac opisy niezwykle trafne. Odzwier-
ciedlajg one 6wczesng rzeczywistos¢ bez glebszej analizy
i og6lniejszych wniosk6w. Stad dwoiste wrazenie wywoly-
wane tymi opisami. Z jednej strony niewatpliwie senty-
ment do Biatorusinéw, z drugiej - poczucie prostactwa,
patriarchalnosci i pierwotnoSci, wynikajgce z tych reflek-
sji. Chiop zapytany o wyznanie, drapat si¢ w glowe i odpo-
wiadat wstydliwie - nieczem chwalitsia. Muzyckoj. Powo-
dowalo to uswiadomienie przez ludno$¢ wiejskg swojej
chlopskosci wobec dworu, urabiane wiekami. Warfiko-
wicz dobrze obrazuje ten stan nast¢pujacym przykladem:
Sgsiad Wiktor Ciundziewicki wysylat swego lesnika dla
dokonania jakiej$ operacji za granice. - Alez jakzesz ty
bedziesz tam z ludimi mowit - zafrasowat sie, toz tam po
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Kurhan A.Mickiewicza w Nowogrédka.

niemiecku mowig. - A ciz tam, panoczku, muzykou nie ma!
- odpowiedzial peten dobrej mysli Bialorusin. Nie pod-
wazajac wartosci spostrzezefi autora, ogélnie mozna
okresli¢ jego podejscie jako zyczliwg obojetnos¢. Nie
pretenduje ono do zrozumienia przyczyn i skutkéw
istnienia narodu otaczajacego szlacheckie zascianki.

W podobnej tonacji pisze Florian Czarnyszewicz,
réwniez pochodzacy z Bialorusi, okolic pomigdzy Bory-
sowem i Bobrujskiem, autor powiesci ,,Nadberezyficy”,
bedacej wiasciwie pami¢tnikiem autora z okresu pier-
wszej wojny $wiatowej na Bialorusi wschodniej. W liScie
do pisarza bialoruskiego K.Akuly Czarnyszewicz pisatk:
Kochatem i kocham swdj kraj dlatego, zZe Zyli w nim obok
siebie Biatorusini, Polacy, Litwini, Zydzi, starowiercy i Ta-
tarzy. (...) Réznice ras i kultury wsréd obywateli nie stajq
na przeszkodzie postepu i szcz¢Sliwosci. Epicki charakter
tego <dziela, ukazujacego szeroka panorame Gwczesnego
Zycia spowodowal widocznie fragmeniarycznos¢ epizo-
dé6w charakteryzujacych cechy poszczeg6lnych narodéw.
Z artystycznej narracji Czarnyszewicza wynika, ze chiop
biatoruski na Biatorusi mial juz na ogét swiadomos¢
rosyjska, chociaz mqze i nie wynikajacg z przeswiadcze-
nia wewnetrznego. Opowiadajgc sie za ideg wielonaro-
dowosci F. Czarnyszewicz w swojej tworczosci pisarskiej
zasadnicza uwage skupia na problemach zwigzanych z
polskoscia.

Emocjonalny i niezmiennie przychylny stosunek do
Bialorusinéw wystepuje na stronach ksiazki ,Jesli za-
pomne¢ o nich...” Grazyny Lipifiskiej, faczniczki AK i
»Wachlarza” na MifiszczyZznie. Wiasciwie jest to wspom-
nienie z okresu drugiej wojny Swiatowej i powojennych
lagrow stalinowskich. Koleje losu sprawily, ze cz¢$¢ tego
okresu spedzila autorka na Bialorusi, w wi¢zieniu so-
wieckim i pod okupacja niemiecka. Swoje wrazenia
przekazuje szczerze i bezposrednio, ukazujac szeroka
panoramg zycia i ludzi. Jej nastawienie wobec Bialoru-
sin6w, pozbawione uprzedzef, nacechowane jest poczu-
ciem sympatii i solidarnosci w obliczu groZnych wyda-
rzefi. Lipifiska potrafi rozr6zni¢ rzeczywiste intencje i
motywy postgpowania ludzi w okoliczno$ciach nadzwy-
czajnych wbrew hatasliwym pozorom stwarzanym przez
,nieliczne zagitowane wyjatki”. Bialorusini zachowujq
petnqg rezerwe wobec wécieklej, demagogicznej propagandy
antypolskiej, prowadzonej przez bolszewickich agitatoréw,
wspomina opisujac czarne dni wrzesnia. Interesujace sa
fragmenty, zawierajace opisy i wrazenia ze spotkafi oso-
bistych z Bialorusinami.

Przewazajaca cze$¢ wspomnianych utworéw ma cha-
rakter autobiograficzny lub pamietnikarski, i po raz

_ pierwszy ukazala si¢ poza zasigiem cenzury PRL, na
emigracji, niedost¢pna szerokiemu czytelnikowi. Dopie-
0 w ostatnich latach zostaly one wydane w Polsce. Ut-
wory te wduzym stopniu nawiazuja do stereotypu Bialo-

Typ Poleszuka.

rusina utrwalonego w miedzywojennej literaturze pol-
skiej, w utworach takich autoréw jak M.Wafikowicz
M.Rodziewicz6wna, T.Dolega-Mostowicz, M.Kunce-
wiczowa - spokojnego, goscinnego i pracowitego, lecz
nieu$wiadomionego narodowo chlopa, Zyjacego na swej
przestrzeni jakby poza historig i polityka, w obliczu
niezmiennie powtarzajacych si¢ wiecznych prawd.

Po wojnie ouraz ten zaczyna ulegaC wyraZnej zmianie
skutkiem przeksztalcefi politycznych i terytorialnych za-
chodzacych w tej cz¢sci Europy, zachowujac niemniej
pewne elementy wczeSniejszej tradycji.

W zbiorze opowiadafi Eugeniusza Kabatca pt. ,Pija-
ny aniol” znalazly si¢ utwory nawiazujace do tematyki
bialoruskiej. S to krétkie opowiadania , Nocny wypas”,
,,Tryptyk biatoruski”, ,,Denuncjacja”. Mimo zwigzlosci
formy litérackicj i pewnej fragmentarycznosci podejmo-
wanych tematéw zosialy w nich poruszone, na tle rea-
liéw zycia powojennego na BialostocczyZnie, wazne za-
gadniezis tozsamosci narodowej. W, Tryptyku bialoru-
skim™ dos¢ jaskrawo, aczkolwiek troche¢ groteskowo
ukazano rozdarcie, konflikt rodzinny na tle pojmowania
patriotyzmu biatoruskiego w osobach dwéch krewnych.
Poniewaz rzecz si¢ dzieje w okresie II wojny Swiatowej
alternatywa nie jest zbyt zawila - orientacja prosowiecka
lub proniemiecka. Kazdy tego typu podziat tragicznie
skutkowal w zyciu niejednego narodu.

Przejmujgco i po mistrzowsku napisana jest powies¢
Haliny Auderskiej ,,Ptasi go$ciniec” o losie Poleszuka
Szymona Drozda ze wsi Moroczne pod Pifiskiem. Au-

torka bardzo umiejetnie oddaje atmosfere zycia migdzy- .

wojennej wsi poleskiej. Na przykladzie gléwnego boha-
tera mozna obserwowac¢ dos¢ skomplikowany typ Swia-
domosci narodowej mieszkaficOw tamtych terenéw, ich
wszechogarniajgce zamilowanie do ,,malej ojczyzny”
Trwale przekonanie o swojej tutejszosci, mocno tkwigce
w wielu kresowiakach, zachowal w sobie réwniez Szy-
mon Drozd. Alez jai Poleszuk, tam u nas Piasty nie
rzqdzili si¢ - oSwiadcza, dodajac - bo tych z Pomorza

Poznania za swojakéw my nie uwazali. Mimo wszystko
jednak dla tego cziowieka by¢ miedzy swoimi oznacza
by€ztym, kto zPolski. Ten przedziwnystan , tutejszosci”
i polskoSci zarazem, w odczuciu wiasnym i otoczenia,
jest specyficznym i niepowtarzalnym wytworem ziemi,
na ktorej od wiekOéw w zgodzie zyli Bialorusini i Polacy

- gdzie w niedziele szedl kazdy dokad chcial, do kosciota

albo do cerkwi, spowiadat si¢ ,ksigdzu ruskiemu”, a
dzieci chrzcil u ksigdza katolickiego. Byt to dom, do
ktérego rwalo si¢ serce, na ktérym lezat on ci¢zkim
kamieniem i kt6re nostalgia rozsadzal. Ten oto dom
sgdzono bylo opusci¢ na zawsze zaledwie go odzyskaw-
szy. Bo cziowiek musi wybiera¢ migdzy do b6lu ukocha-
nymi stronami a Zyciem ,,w sielsowiecie”.

Wreszcie warto by bylo uzupehic refleksje literackie

Na targu w Pirisku.

niektorymi postrzezeniami publicystycznymi, majacymi:
nieco inny charakter niz literatura pickna. Pod tym
wzgledem interesujacego materiatu dostarcza ksigzka
Kazimierza Podlaskiego (Bohdana Skaradzifiskiego)
»Biatorusini, Litwini, Ukraificy”. O przychylnosci nasta-
wienia autora do Bialorusin6w $wiadczy sam tytut roz-
dzialu im poswigconego "Bialorusinom - pomoc w pracy
organicznej". Oceniajgc charakter narodowy Bialorusi-
now Skaradzifiski delikatnie daje do zrozumienia, Ze nie
ma nic przeciwko tezie Cz. Mifosza o wzglednej fagod-
nosci i dobrodusznosci bialoruskiej jako pewnej bier-
nosci spolecznej i narodowej, kt6ra zbyt fatwo czyni z
nich ofiarg byle drapieznika. Stad logicznym wydaje si¢
bynajmniej nie oryginalny wniosek autora o rusyfikacji i
sowietyzacji si¢gajacej glebi bialoruskiej duszy. Skara-
dzifiski nie przeprowadza doglebnych analiz tego zjawi-
ska, nawet na poziomie teoretycznym. Z calosci tresci
wynika, ze jest to swoisty wniosek intuicyjny, aczkolwiek
poparty pewnymi wrazeniami realnymi. Méwiac o sto-
sunku Polakéw do Bialorusinéw w Polsce, Skaradzifiski
uwaza, 7e trudno go nazwa¢ zyczliwym. Précz naturalnej
innos$ci mowy i wyznania rol¢ tu odgrywaja te same, od.
lat utrwalone stereotypy o sklonnosci Bialorusin6w do
»-Komunizowania”. W wersji wspodlczesnej byli oni
uwazani przez lamtejszg spoteczno$¢ polska za opoka
»wladzy ludowej”, chociaz, jak podkresla- sam autor,
wcale za nig nie przepadali.

W publikacji Ryszarda Radzika na lamach ,, Kameny”
pt. ,Kim sg Bialorusini” s3 badane procesy rozwojowe
ksztattujace Swiadomos¢ narodows. Autor dochodzi do
wniosku, ze Bialorusinom, jako narodowi brak swiado-
mosci narodowej posiadajgcej wymiar ideologiczny, co
jest warunkiem tworzenia integralnej kultury narodo-
wej. Wynika to, zdaniem Radzika, z posiadania przez
masy ludnosci biatoruskiej weigz gléwnie $wiadomosci
etnicznej, skutkiem czego utworzyla si¢ wspélnota, w
ktorej zwigzek z jezykiem wyplywal raczej z wigzi nawy-
kowych, niz z wigzi ideologicznych, jakie laczyly nar6d.
Dlatego, w mysl autora, spoleczefistwo biatoruskie jest
spoleczefistwem, kt6rego stopiefi unarodowienia jest
stosunkowo niewielki, asymilacja za$ z inng kulturg jest
znacznie tatwiejsza, niz na poziomie zwartych grup na-
rodowych. Wiasnie brak nadania cechom etnicznym cha-
rakteru narodowego powoduje zjawisko ,,tkwienia” w
swej bialoruskosci na poziomie kultury folklorystycznej,
co utrudnia naturalne tworzenie kultury narodowej w jej
wymiarze ideologicznym.

Jerzy Waszkiewicz
Fot. Zofia Chometowska (archiwum)
i Romuald Mieczkowski
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Jedno z ostatnich zdjgé Piotra Siergijewicza.

Niby wiosenny wicher przeleciaty lata,
zmiatajac burzliwym potokiem przemian pote-
Zne imperium i wskrzeszajgc dziesigtki, zda-
wato si¢, na zawsze pogrzebanych narodéw.

A wnaszej pamieci, poprzez szarugg wyda-
rzefi, weigz sic wylania stoneczne oblicze uta-
lentowanego wilnianina Piotra Siergijewicza,
jego promieniste spojrzenie, niezglebiona do-
bro€ 1 zyczliwo$¢ do ludzi i otaczajgcego Swiata.
 Znamienne, ze Siergijewicz nie miat wrogéw.
Godna przyktadu byta jego wieloletnia przyjazfi
z najblizszym sgsiadem - rGwniez znanym ma-
larzem Czestawem Znamierowskim, ktOry w
swej bogatej twérczosci nie zrywat z tysigcletni-
mi kanonami pigkna i realizmu. Hasto: ,,Pigkno
i prawda” byto nicig przewodnig obu tych mi-
strz6w palety. Laczylo ich r6wniez umitowanie
naszego ur_.zego miasta. Wilno i jego okolice
niezmiennie przykuwaly uwage popularnych
wychowank6w wileriskiej szkoly i Srodowiska.

Piotr Siergijewicz nie dostrzegat ciemnych
stron otaczajacego Swiata i wszelkie przejawy
tetnigcego zycia widziaty mu si¢ poprzez pryz-
mat pickna, urody zewnetrznej i wewngtrznej
cztowicka, wizualnych cudéw otaczajgcej natu-
ry. Wsréd wielu jego plocien - pejzazy, histo-
rycznych scen i portretéw nie znajdujemy mo-
tyw6w zbrodni, przemocy, wypaczefi natury.

Ogladanie wystaw Siergijewicza niechybnie
wywotuje nastroj Swigteczny, podniosty. Zna-
mienne, ze Piotr, szczery i gorgcy patriota swej
ziemi, stat zawsze na uboczu polityki. Wsréd
jego wielbicieli i przyjaciét spotykamy licznych,
nieraz wybitnych przedstawicieli biatoruskiej,
polskiej, rosyjskiej, zydowskiej oraz innych na-
rodowosci. On rozumiat, ze kazdy cztowiek
miewa w swej naturze blaski i cienie. Piotr wolat
blaski...

Urodzit si¢ artysta w kraju las6w i jezior -
péinocno-zachodnim regionie Biatorusi. Oj-
czysta ziemia kolysata go szumem fal jeziora
Bogiriskiego, szemraniem stuletnich dgbow i
sosen, szczebiotem niezliczonego ptactwa. Na-
ruszaly t¢ harmoni¢ natury smetne piesni ludu.

"WILENSKI ARTYSTA-MALAR

s

e

Trepka. Druga potowa lat 20.

Zdawalo si¢, sama natura zaszczepiata mu gle-
bokg mito$¢ do przyrody, do pracowitego i cier-
pliwego ludu. i .

Uboga wies Stawrowo, wiecznie zafrasowa-
na matka (troje dzieci wychowywata bez ojca),
pot6éw ryb, zbieranie grzyb6w i jagéd - oto obra-
zy, ktére najgtebiej wryly sie w pamie¢ bosono-
giego chtopaka. Od dziecidstwa poznat gtéd i
chi6d, wedréwki w poszukiwaniu pracy i chleba.
Jako najstarszy z rodzedstwa, dorastajgcy Pio-
tru§ w 1917 r. wybrat si¢ do Petersburga. Na
chtopaka z gtuchej wsi stolica imperium swojg
wspanialg architekturg i hatasem wielkiego
miasta wywarta oszalamiajace wrazenie. Lecz
byto nie do pigknosci. Znajoma rodaczka, ktéra
£0 przygarneta, nie miata Srodk6w na utrzyma-
nie. ,,Pomogto” og6lnonarodowe nieszczgscie -
wojna. Masowa mobilizacja pozbawita zaktady
pracy roboczych rak i chtopakowi udato si¢
urzgdzi¢ w_ekspedycji zaopatrzenia drukami
pafistwowymi.

Obalono carat, rozpoczgly sig mityngi i de-
monstracje, powstaly liczne komitety robotni-
cze. Po uplywie roku, Siergijewicza skierowano
na kursy fabryczne, gdzie niebawem ujawnit si¢
talent artystyczny chtopca. Otrzymat mozliwos¢
bezposredniego zetknigcia si¢-z wielkg sztuka.
W ogromnych muzeach zafascynowaly go
dzieta Briuttowa, Siemiradzkiego, Repina, Aj-
wazowskiego, Wereszczagina oraz wielu innych
wybitnych rosyjskich malarzy i nie tylko.

Losy jednak tak sig utozyly, ze z Petersbur-
ga Siergijewicz powr6eit znéw do Wilna. Pier-
wsze spotkanie z nim nastgpito tu, kiedy miat 7
lat, kiedy juz rozpoczat nauke w poczatkowej
szkole im. Montwitta. Zmuszony jednak byt
wtedy powr6ci¢ na wieS. Znajomi teraz pora-
dzili mu zwrdci€ si¢ do znakomitego wileriskie-
go artysty-malarza prof. Ferdynanda Ruszczy-
ca. Wiasciciel majetnosci koto Wiszniewa
(Bohdan6w) swobodnie wiadat jezykiem biato-
ruskim (,tutejszym”) oraz kilku jezykami za-
chodnimi. Z zainteresowaniem wystuchat ubo-
giego i nieSmiatego chtopca i kazat przynie$é
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Piotr Siergijewiczz Konstanty Kalinowski
wsTdd powstaricow. '

kilka pr6b malarskich. Do§wiadczone oko mi-
strza i pedagoga spostrzeglo ,,iskr¢ bozg” przy-
rodzonego talentu. Wobec trudnej ekonomicz-
nej sytuacji Ruszczyc znalazt wyjscie: Siergije-
wicz zostat przyjety na Wydziat Sztuki Uniwer-
sytetu Stefana Batorego - jako wolny stuchacz,
a wigc mogt si¢ ksztalci¢ bezplatnie i po zdaniu
egzaminéw otrzymac dyplom!

‘Wspominat po u}glywie 50 lat Siergijewicz,
ze gdyby nie pomoc Ruszczyca, nie otrzymatby
wyksztalcenia artystycznego, nie mégtby nor-
malnie studiowac.

W pewnym okresie Piotr nawiedzat wolng
szkot¢ malarstwa artysty-malarza Varnasa.
Jednak ta szkota po wyjeZdzie kierownictwa do
Kowna, przestata istnieC.

Od 1920 roku wigc Aniotem Strézem mio-
dego adepta sztuki do korica studiéw pozosta-
wat Ruszczyc, wspanialy malarz, dziatacz, autor
arcydziet. ,Ziemia”, ,Bailada”, ,Pustka”,
»Dozynki”, ,,Gniazdo™ i wielu innych.

Niezmiennie kierowat si¢ dewizg pickna i
prawdy. Jego modernizm nigdy nie przeistaczat
si¢ w zagadkowos€, supersymbolizm. Te zasady
wytrwale wpajal swoim wychowankom. Dora-
dzat im ,chwyta¢” naturg w lot, utrwala¢ na
piétnie pierwsze wrazenia, bezposredni nastréj.

Niepohamowany twérczy temperament
prof. Ruszczyca, niemal opgtana mito$é do oj-
czystego Kkraju i natury w znacznym stopniu
przejeli jego co zdolniejsi uczniowie, a w pier-
wszym rzgdzie Siergijewicz.

- Wilno zastuguje na to, by mu poswiccié
Zycie - mawiat sgdziwy profesor w czestych roz-
mowach z mtodymi adeptami sztuki malarskiej.

Niematy wptyw na Piotra wywarli: Stanistaw
Bohusz-Siestrzeiicewicz (zm. na obczyZnie),
Benedykt Kubicki (uczed Repina), Bolestaw
Batzukiewicz (rzezbiarz, grafik, architekt) i in-
ni.

SzczegOlny wplyw prof. Ruszczyca na adep-
tGw sztuki bez watpienia wyplywat z jego skton-
nosci do wiez6w towarzyskich. On chetnie prze-
bywat w towarzystwie mtodziezy akademickiej.
W dniu imienin profesora jego wychowankowie
urzadzali istny fejerwerk niezwykle pomysto-
wych dekoracji, fresk6w, witrazy, zywych i ma-
lowanych obrazéw. W takie dni klasztor bernar-
dyfiski przeistaczat si¢ niemal w §wigtynie¢ Sztu-
ki, Dobra, Prawdy i Kolezeristwa. Nic urzedo-
wego, sztucznego i pyszatkowatego!

Niewatpliwie w imprezy takie czastke swe-
go serca wkladat Piotr Siergijewicz. Niematy

na dalszy rozwdj jego talentu miat réw-
niez jego pobyt w Krakowie. W 1924 roku mto-
dy artysta-malarz zostat przydzielony do grupy
praktykéw prof. Pankiewicza, ktGry stawiat wy-
sokie wymagania w dziedzinie techniki malar+
skiej. Prof. Pankiewicz stusznie uwazat, ze aby
zostac prawdziwym artystg, nalezy najpierw na-
lezycie oswoi€ rzemiosto - palete, pedzel i nawy-
ki tworcze.

Dobroczynny wplyw wywarly na Siergije-
wicza tez dzieta starego mistrza - Jana Matejki,
ktory pozostawit znaczny Slad w dziejach Kra-
kowskiej Akademii Sztuk Pigknych.

Brak Srodk6éw materialnych i nostalgia po
kraju ojczystym spowodowaty rychly powrét
Siergijewicza na Wilefiszczyzng. Lata 1926-28
uplywajg na dalszym doskonaleniu przysztego
mistrza pod fachowym okiem prof. Sledziriskie-
80, kt6ry hotdowat klasycznej kompozycji.

Z PIOTR SIERGIJEWICZ

Siedzg od lewej: Janka Szutowicz, poeta Maksym Tank, poetka Nina;irsieniewa, naukowiec i polityk Antoni fuckiewicz,
kompozytor Grzegorz Szyrma, Zona prof. Trepki; stojg - Piotr Siergijewicz, Miluczanka, dr Stanistaw Stankiewicz, prof.

Obok Piotra zakwitat talent Michata Sie-
wruka, ktérego portrety i cudowne pejzaze
budzily zywe zaintersowanie fachowcéw i wiel-
bicieli sztuki.

Kiopoty materialne, przesladujace Piotra
Siergijewicza niemal przez cate Zycie, wyplywaly
nie tylko z jego whasnej natury ,,bezsrebrenika”,
ale przede wszystkim z mentalnosci chtopskiej
jego otoczenia. Fi.cownik Akadzmii Nauk
Biatorusi - A.Lis cytuje stowa artysty: Sg.iedzi
patrzyli na mnie z politowaniem, méwigc Or, nie
posiadajgc kaw: wlasnej ziemi, bawi sig ry-
sownictwem... Krewni nie radzili traci€ czasu na
malowanie. Ciotka niejednokrotnie ubolewata:
Gdybys nauczyt sig jakiegos rzemiiosia, to i mnie
dopomdglbys w potrzebie... Jedynie matka nie
czynita mi wyrzutéw.

Artystyczna tworczo$¢ Siergijewicza niero-
zerwalnie zwigzana jest z tradycyjnymi kanona-
mi Sredniowiecznego i péZniejszego malarstwa.
Chociaz artysta ma wiasne, odrebne oblicze i
swoj oryginalny styl, dominuje w jego twérczos-
¢i cecha realizmu i pigkna.

Od wielu portretow i pejzazy Piotra trudno
oderwa€ wzrok. Artystyczna prostota, mozna
rzec, przejrzystos¢ obrazu, jest potgczona z bo-
gatg fantazja twdrczg, wyrazong w takich obra-
zach, jak ,Wesele na wsi”, ,Portret matki”,
tryptyk J.Kupaly, ,Motodzica” oraz szeregu in-
nych. Przyciggajac widza, ptétna Siergijewicza
wywolujg nastrdj gtebokiego uspokojenia, od-
poczynku duchowego, zamysSlenia i marzen.Nie
trzeba tu si¢ gtowi¢ nad rozwigzaniem ,zaga-
dek” czy owych modernistycznych, nienatural-
nych scen i ksztattGw. Siergijewiczowi obca jest
tendencja niekt6rych ,,nowych” pradéw, kt6-
rych nie brak w przetomowych okresach. Nie
bawi si¢ w patologiczng ohyde¢. Nadal symbo-
lem pigkna i szlachetno$ci pozcostajg niedosci-
gnione arcydzieta twércow tej 1niary, co Michat
Aniot, Leonardo da Vinci, Rafa:l, Tycjan, Ru-
bens, Goya.

Gtéwnym Zrédiem natchnienia Piotra Sier-
gijewicza pozostawata ojczysta ziemia, rodzin-
ne okolice, miejscowi ludzie, ich praca i oyt.

Podobnie jak jego poprzednik Jazep Draz-
dowicz, Piotr cz¢sto wedrowat po wsiach i mia-
steczkach, polach i lasach Brastawszczyzny, Wi-
lefiszczyzny i dalszych regionéw. Ilez poezji
wchtaniamy, wpatrujac si¢ w stoneczne pejzaze
ojczystych p6l, lasow, strumieni, rozwaznego
biegu Niemna i siostrzanej Wilii... A jakie bo-:
gata jest seria portretow! Setki rozmaitych ty-
EGW - dziataczy spotecznych i religijnych, nau-

owcow, postaci historycznych, rolnik6w, bar-
wnych i wesotych dziewczat uwiecznifa nam
szczodra paleta wileriskiego artysty. Znaczna
czgSE bogatego dorobku twoérczego Siergijewi-
cza zajmuje dostojne miejsce w licznych muze-
ach. Jednak sporo portret6w i szkicow rozsiata
si¢ po zwyczajnie wiejskich chatupach. Zaiste
pozostat Piotr ulubionym tw6rcg ludowym.

Na szczeg6lng uwage zastugujg portrety
Franciszka Skoryny, stynnego tenora Zabejdy-
Sumickiego, poety M.Tanka, S.Stankiewicza,
Godlewskiego, Euckiewicza, a takze matzonki -
p.Stanistawy. Cala seria obramionej kwieciem
uroczej dziewczyny nieodparcie przykuwa
wzrok.

Zmart Piotr Siergijewicz w wieku 84 lat.
Pochowany na Wileriskim Cmentarzu Wojsko-
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KUZNIA ZYCIA (2)

Tadeusz Zyzelewski

Wojna, druga wojna w i&:iu, wiasnie teraz,
kiedy zamierzat od C. stko, co miat,
zdobyt praca wiasnych rak. Od kilku lat bedac
na emeryturze wstawat o wschodzie stofica i z
radoéclg pett grzedy, obcinat kwiaty, polewat
miode drzewa owocowe. Lubit krazy¢ drézka-
mi_zakochany w zieleni, ktéra rozrastata sig
bujnie pod jego troskliwymi dtofimi. Od prze-
nosin na Zwierzyniec i przejscia na emeryturg
nie wyjezdzat doO Buska-Zdroju. Czut si¢ do-
brze. Nie dokuczaly mu rece dni nogi, Ow reu-
matyzm, kt6ry siedziat w stawach, o jakim moé-
wili lekarze. Al rAe) e, .
Nagle jeknat i usiadt na t6zku. Od wczora
bolato go kolano. Chodzit utykajac. Wygrzewal
je dzisiaj na storicu, ale mato pomogto. Pomimo
1o wstaf i-zaczat chodzi€ po pokoju wbrew bo-
lowi, ktéry v?fkrzywiat mu twarz. Podszedt do
biurka, oparf si¢ 1i1,:kami o blat i stat chwile z
pochylong giowg. Potem wyt]al} z pudelka gilze,
nabil tytoniem. Usiadt w fofelu i zapalit. |
nadlatywaly i uciekaly, czas ptyngt na du
ze%grze wiszacym koto bibliofeczki, Wacfaw
Iv{vs t wreszcie, zblizyt si¢ do okna i odsunat
otare.
K(v;viaty mnoéstwo kwiatéw kwitto na klom-
bie. W wiqftszoSci byly to astry, kwiaty jesieni.
Ozewicz przygladat si¢ kazdemu Z osobna.
A one, jakby poznawszy swego opiekuna, zwr6-
city ku nieniu swoje r6znobarwne korony. Roz-
weselity go wida¢ w koricu, Zze zamiast polozgg
sie, postanowit wréci¢ do ogrodu i czekac wsr
ziéleni na powr6t zony. .
Duszno tymczasem dzi§ byto w magistrac-
kiej salce biurowej, cho¢ okna otworzono na
osciez. Zarzad Miejski miescit si¢ bowiem w
ciasnych poklasztornych budynkach domini-
kariskich z osiemnastego wicku. Za caratu byto
tu wiezienie. Przebywali w nim powstaficy z
tn{vdzwstego i szescdziesigtego trzeciego roku.
Wiadze mi€jskie przebudowaly co prawda wng-
trze, ale pozostaly niskie sufity i wgskie koryta-
rze. Na zewnatrz tez nie bylo lepiej. Budynek
magistracki stal bowiem przy ciasn€j ulicy Do-
minikariskiej, a jego skrzydto ciagneto sig E -
kolem wzdtuz wezszej jeszeze ulicy Wilenskiej.
Naprzeciw w domach, ktére przestaniaty niebo
byly dwa §imnazja meskie, schronisko wyciecz-
kowe i hotel ..Europejski”.
D{gg ogonek interesantéw z opfatg za elek-
trycznosC cisngt si¢ do okienka pani- Kamili.
robne, szczupte jej rece, z siec:z%tqkll‘(tirl)ych
anknoty,
odawaly na liczydle, stemplowaty rachuntk)i,,

wydawaly resztg. Od czasu do czasu zmeczona
praca i upatem odchylata si¢ w foteliku, zdej-
mowata pince-nez i przecierata duze piwne o-
czy, gteboko osadzone w piegowatej twarzy.

iedzacy naprzeciw pomocnik, z blysza,?-
cym I(rszyegsr?ctem na palcu, podskakiwat co chwila
na €.

- Boze, Boze! - powtarzat w k6tko. - Znowu
wojna! Co to bgdzie, pani dobrodziejko? :
- Kt6z to moze wiedzie€, panie Ruszkowski
- odpowiadala niezmiennie Ozewiczowa.
S Jak to, pani dobrodziejko, Hitler to zagta-
a.

- Niech si¢ pan uspokoi, wola Boza.

- A co na fo matzonek dobrodziejki?

- A nic, Zle si¢ czuje ostatnio.

- Méwitem, nie iS¢ na emeryture. Praca
odmiadza. Ja, widzi pani dobrodzi€jka, pracuje
i jestem zdréw. .

W okienku ktos si¢ domagat. ;

Dwudziesty 6smy rok pracowata pani Ka-
mila w magistracie. Urodzona w Wilnie jako
dwunaste dziecko Adolfa i Emilii ze Szklenic-
kich, kt6rzy przybyli do miasta w koficu dzie-
wictnastego wieku z zadluzonego majatku, za-
brngta Kamila do 6wezesnej ,,Gorodskoj Upra-
wy”. Tu spodobata si¢ kierownikowi wydziatu
finansowego i zostata maszynistka w jego kan-
celarii. Dopingowana przez owdowialg matke,
zerwata ze swym narzeczonym, miodym ofice-
rem armii carskiej i wzi¢la slub z OZewiczem,
Przeiycia tamtej wojny i rewolucii bolszewlcklw
mocno nadszarpnély jej watfe zdrowie.
osiemnastym chorowata na hiszpanke i o mato
nie umarfa. Potem groZba nieprawidtowego
pAcgodu, cesarskie ciecie i na $wiat przyszedt

am.

. Syrena na hotelu zacz¢ta wy€ z przerwami
tuz przed koricem urzedowania. ko nad
miastem krazyt samolot niemiecki. KtoS strze-
lat, rozlegly si wybuclg'. e =

- Niemicy zbombardowali Zwierzyniec - roz-
prawiali p6Zniej ludzie na ulicach. ~ =
.- Na Antokolu sg zabici i ranni - twierdzili
inni.

Ozewiczowa z niepokojem wracata do do-
mu. Dopiero kiedy z Witoldowej skrecita na
Litewska, uspokoifa si¢. Ich dom stat caly, aw
bramce czekat Wactaw.

- Adas jest? - zapytata natychmiast.

- Nie po_lechal._ !

- Dokad? Przeciez moze by€ znowu nalot.
Caly dzien siedzisz w domu i nie mozesz go
dopilnowac?

- J'po co mu rower kupitas? Pilnuj cgo teraz
sama. Ja nie mam juz sit z nim walczyC. Wszy-

. stko teraz zarzucit, nauke, dom. Kark jeszcze

gdzie§ skreci. e

Na plazy zwierzynieckicj przy ulicy Fa-
brycznej pomimo upalnego popofudnia’tylko
dwie dziewczyny opalone na braz graty w pitke,
Adam potozyt sn%w ?(rzyzwontej legtosci, ani
za blisko, ani za dalekoi obserwowaf je katem
oka. Chciat zapytac, czy moze z nimi pograc w
gitkf;, lecz nie 7yt sie. A przeciez miat
wn_emg Okazje. C6z, ciggle brakowato mu
$miatosci do zaczepiania dziewczat. Lezat wicc
na piasku i nie ruszat si¢. Stofice grzato jak w
lipcu, cho¢ byt juz pierwszy dzierl wrzeshia.

Nawc_at nie zauwazyl, ze plaza opustoszata
catkowicie. Poderwat si¢ wicc i jak zwariowan
zaczat goni€ po piasku. Zawsze lubit samot-
nos¢, poniewaz wyzwalala w nim odwagg i ra-
dos¢, zachecata do 6w, 0 jakich m6gt tylko
marzy¢ wsréd ludzi. Wreszcie zasapany dopadt
rzeki. Jeszcze biegh rozpryskujgc stopami o-
rzezZwiajace bryz§|. Dopiero kiedy woda sig-
nit? kolan, vpadt na nig i poplynat w strong

etu miarowo, powoli.

Wrécit do domu na obiad, a potem zam-
knat sic w swoim pokoju. Korepetytor dzi§ nie
przvszedt, z czego Adam byt bardzo zadowolo-
ny. Pod wiecz6r poszedt na Witoldows do skle-
gu z materiatami_piSmiennymi i kupit gruby

rulion w kratke. Postanowit od dzis, w tajem-
nicy przed wszystkimi, pisa¢ pamigtnik. A wiec,
kiedy rodzice li spa¢ i w domu zapanowata
ciszd nocna, Adam zapalit Swiatto, Ym at
zeszyt i zaczgt zapeiaC pierwszg kartke drob-
nym starannym pismem.

Pisat niedtugo, moze pie¢, a moze dziesi
minut, gdy gagzq. rzerwat i zamyslit si?. (o]
prostu ni¢ wiedziat, o0 czym ma pisac dalej. A
grzecxez tyle wspomnieri miat do zanotowania.

a rozmy$laniu mingto sporo czasu. Wy-
starczyto, ze spojrzat na zegarek. Byto juz po-
nad p6t godziny tego bezczynnego siedzenia i
bezradnego wpatrrwama si¢ w jeden punkt na
scianie. A’ moze tyle ltylko i chciatl napisac?

. Tamysl, ze z feksfu zamieszczonego w bru-
lionie nicjuz ujg¢ nie moze, ani doda¢, wyrwata
Ozewicza z odrgtwienia. Cheac sie w tym upew-
ni¢ postanowit go przeczytac.

(Cdn.)

Belmont Wileniski niemal sto lat temic...
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 Taki tytut nosi biuletyn informacyjny
"Redakcji Stownika Biograficznego Polo-
nii Swiata", wydawany jako kwartalnik
Biograficzny Polonii przez Towarzystwo
Przyjaci6t tego Stownika. Redagu}\e go
I_(oz{egium pod przewodnictwem Agaty
Zmudzifiskiej, Stownik zas IWOI‘Z}' sig jako
taki pod redakcjg Zbigniewa A.Judyckie-
£0, ktérego tez nazwisko figuruje na zeszy-
tach kwartalnik6w.

Aktualnie si¢ ukazal wlasnie drugi nu-
mer tego Kwartalnika (pierwszy wyszediw
1992 r.), zawierajgcy ponad 70 biogra-
moéw. Sg postaci znane szeroko w Swiecie,
niestety, nie zawsze u nas. Ale wystarczy
powiedzie€, ze do tego zeszytu trafili pow-
szechnie znani, m.in. Jézef Czapski (w
styczniu br. zmarly), autor slynnej , Nie-
ludzkiej ziemi”, malarz; Olga Boznafiska -
malarka, mieszkajaca we EFrancji jeszcze
od kofica tamtego wieku; Leopold Sto-
kowski, dyrygent; Stanistaw W1. Maczek,
stynny general; Zdzistaw A.Jeziorafiski,
czyli inaczej Jan Nowak, znany publicysta,
a przez lata najcigzsze slyszany ukradkiem
z BBC, czy Radia Wolnej Europy. Oczy-
wiScie, nie spos6b wymieni€ wszystkich.
Fakt, ze traﬁgv tez pierwsze osoby z Litwy.
Bowiem autorzy Stownika pragng maksy-
malnie uwzgledni€ tych, ktérzy w jakis
istotny spos6b pracuja dla dobrego imie-
nia Polski na §wiecie. Wydawcy chcg, aby
owoc ich pracy byt podstawowym zbiorem
oraz rejestrem informacji o Polakach i oso-
bach polskiego pochodzenia zZyjgcych poza
granicami kraju, kidrzy swojq dzialainosciq
zapisali si¢ w historii i kulturze Swiata, a
jednoczesnie podbudowali po-czucie war-
tosciitradycji narodowej. Zeszyty Kwartal-
nika beda wiasnie stanowily materialy
kompletujgce do Stownika Biograficzne-
go Polonil Swiata. Obejmuje si¢ nim ludzi,
dzialajgcych wezoraj i dzis, dzialajacych w
przerdznych dziedzinach, ale tez, ki6rzy
zaslyneli na obczyZnie jako patrioci pol-
scy. Zamiarem jest wiec zebranie danych o
Swiatowym rezonansie polskiej mysli, twor-
czosci i pracy. :

Trzeba doda¢, ze przedsigwziécie to
wspiera Komitet Honorowy, ktOry jest
dos¢ liczny. Wspomne raczej o posta-

,Polacy w Swiecie”

ciach, ktére sa blizej znane naszemu czy-
telnikowi, Jak prof. dr Daniel Beauvois
(historyk, doskonaly znawca dziejéw Lit-
wy na Zachodzie), Edmund Banasi-
kowski (dowodca AK w czasie walk o Wil-
no, autor wspomniefi ,,Na zew Ziemi Wi-
lenskiej”), prof. dr Stanistaw S.Nicieja z
Polski, autor monografii o lwowskiej ne-
kropolii na Lyczakowie) i kilkunastu- in-
nych rodakéw zastuzonych dla Kraju.

Kwartalnik ukazuje si¢ dzigki prywat-
nym dotacjom, jak tez dzigki reklamie za-
mieszczanej na jego lamach. Szczeg6lnie
za$ trzeba podkreélié, ze na Wschod nu-
mery trafiajg gratisowo, za co si¢ nalez3
stowa podzigki wydawcom - za zrozumie-
nie sytuacji naszych rodakéw w tej czgsci
Europy. Pierwszy zeszyt, jak pisza wydaw-
cy, spotkal si¢ z pozytywnym echem. Na-
lezy tez sadzic, ze echa beda i do kolejnych
jego numeréw, jako ze bedzie si¢ posze-
rzala geografia obejmujgca aktywnych ro-
dakéw.

Chcialabym jeszcze za autorami przy-
gomnieé stowa Joachima Lelewela... aby

oloni¢ poznac w catej jej rozciggtosci nie

we wiasnym jedynie jej obrgbie, ale po ob-
cych tez krajach, po catej kuli ziemskiej szu-
ka¢ wypada, nie zaniedbujgc wspomnieri
zastug, jakie gdzie w jakim wieku potozyli.

A wiec dzialajac pod taka dewizg, na-
lezy tylko uszanowac trud, jakiego si¢ pod-
jeli ludzie zrzeszeni w Towarzystwie Przy-
jaci6l Stownika na czele ze Zbigniewem
A.Judyckim. Przy tym godne uwagi jest to,
Ze zeszyty Kwartalnika s3 wydawane na
doskonatym papierze z kolorowa okladka,
ze zdjeciami. Wydawcom zalezy na dal-
szych biografiach rodakéw. Osoby wigc
majace dorobek na niwie kultury, nauki,
techniki, sztuki, przemystu, sportu, medy-
cyny itp. itp. z polskim rodowodem zain-
teresowane tg sprawg, moga ewentualnie
otrzymac stosowny kwestionariusz w na-
szej redakcji badz osobiscie si¢ zwr6cic
pod adresem: Agata Zmudzifiska, 15 Rue
des Champs Corbilly, 94700 Maisons Al-
fort, France

D.P.

Od nowa

" MOWO NASZA KRESOWA

Imperium si¢ rozpadlo, a jezyk rosyjski
pozostal. Prawda, zupenie w innej skali i
nie o takiej funkcji, jak powiedzmy, an-
gielski w Indiach po wyjsSciu Brytyjczyk6w.
Rosyjski, a m6éwigc potocznie ruski, jest
Zywotny wSr6d Polakéw Wilefiszczyny.
Nie tylko w przekleristwach, ktére znane
sa chyba we wszystkich krajach regionu.
Ruski panuje jeszcze w wielu nierosyjskich
domach.

W podr6zach na Syberi¢, do Kaza-
chstanu, gdy si¢ spotyka cziowieka, ktry,
na przyklad, nazywa Wactaw Bolestawo-
wicz czy Tadeusz Sigizmuntowicz, nieomyl-
nie mozna w nim rozpozna¢ rodaka - zaw-
sze o skomplikowanym rodowodzie i najc-
zeSciej o smutnym losie przodkéw. 116z
Jan6éw, Andrzejéw, Franciszkéw czy
Mieczystaw6w nie méwi u nas po polsku,
cho¢ w odr6znieniu od tych z Syberii, le-
piej rozumie jezyk ojco6w? Skoro przyszly
na mysS! nasze stare i pickne imiona, nie
Spos6b nie ubolewac, iz wiele z nich przy-
bralo rosyjskie odpowiedniki typu Stawa,
Stasik, Wtadik, Andriusza, Piecia...

Ilu ich nadal zasila rosyjskie szkoly?
Znajoma nauczycielka wlasnie z takiej
szkoly szacuje, iz przed laty stanowili oni
u niej gdzies 70 procent, teraz znacznie
mniej, ale obecnos$¢ Polak6éw jest wcigz
mocno odczuwalna. Socjolodzy napisza
niejedng rozpraw¢ naukows o przyczy-
nach rusyfikacji. Zapewne bedzie to tez
WZIuszaj3cy raport o naszym ciezkim losie
z analiza, jak ten proces post¢powal, a
moze i w jakim stopniu jesteSmy sami so-
bie winni - bo bez przesady, ten, kto zna

sytuacje na powojennej WilefiszczyZnie,
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wie, iz rusyfikacja postgpowala tez dobro-
wolnie. Nie wnikajmy w jej mechanizmy,
przywohujac tylko przyklady represji (tak
to czynia niektOrzy dziatacze na swe uspra-
wiedliwienie), a zastanéwmy si¢ na obec-
nosci jezyka rosyjskiego wsréd nie-Rosjan
wspolczesnie.

Bardzo szkoda, ze wsr6d og6lnego po-
mylenia poje¢ jakze czesto nie potrafi si¢
wyznaczy¢ granicy, gdzie mieliSmy do czy-
nienia z jezykiem, a gdzie z sowieckim
systemem, kt6ry - jak wiadomo - byt zly.
Stad brak szacunku dla jezyka Puszkina,
Tolstoja i Czechowa, z jednej skrajnosci
trafiliSmy w inng. Jakze mato dziS przyjei-
dza wybitnych artystéw z Rosji, nie spro-
wadza si¢ stamtad prawie zupekie filméw,
nie wystawia si¢ nowych sztuk teatralnych,
w wiekszosci szkot nierosyjskich przesta-
no naucza¢ rosyjskiego. JesteSmy Swiadka-
mi kuriozalnych scenek, kiedy Polak z Pol-
ski czy Estoficzyk poci si¢, pomagajac so-
bie rekami, zeby dogadac si¢ z Litwinem...
po angielsku, cho¢ rozméwcy raczej znajg
lepiej rosyjski. Duzo z pewnoscia zao-
szczedzono by czasu i nerwéw, gdyby w
trakcie podejmowania gosci z postkomu-

nistycznych krajéw na réznych konferen-

cjach i sympozjach méwiono by po rosyj-
sku jeszcze niz bardzo kiepsko po angiel-
sku. Zupelnym nietaktem jest uzywanie
niekiedy rosyjskiego w urzedach, cho¢ je-
zyk ten juz nie zagraza pafistwowosci Lit-
wy. Mozna zrozumieé i wytlumaczy¢ te
alergie.

Tymczasem Zach6d wzmdgt nauke ro-
syjskiego. No c¢6z, handlujac z Rosjanami
moze nasze dzieci dogadaja si¢ z nimi juz
po angielsku czy niemiecku? Cho¢ biznes
doskonale wybiera sam jezyk porozumie-
nia. Wystarczy uda¢ si¢ za granice, nie tyl-

brzoskwini
wisni
banana
kiwi

%

Polski Producent Alkoholi
"LIBERTY"

oferuje wlasne wyroby w zamian za drewno

Firma "LIBERTY" proponuje
nowg generacje oryginalnych koktajli alkaholowych
— 0 smaku:

mango

ananasa

maliny
pomaranczy itd.

Jestesmy przekonani, ze wsréd naszych propozyciji
smakowych wybiorg Panstwo cos dia siebie.

Nasz trunek tropical jest wySmienity po dodaniu
zaledwie kilku kostek lodu.

Poszukujemy dystrybutora wyrobdw naszej firmy
na terenie Litwy.

LIBERTY Sp. z o.0.
70-784 Szczecin, Polska .
ul. Struga 3, tel. 091 615-234
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ko wschodnia, ale tez do Polski, Turcji czy
Chin, zeby si¢ przekonad, jak duzo obywa-
teli Litwy, na bazarach gléwnie, dokonuje
transakcji w jezyku rosyjskim.

Wr6¢my jednak na wlasne podworko.
Trudno wierzy¢ statystyce, gdyz ukazuje
ona raczej rozpi¢tos¢ fali, nie zagladajac
do jej srodka. Ostatnio dyskutuje si¢ co do
liczby Polakéw na Litwie. Szeroka inter-
pretacja w tej kwestii sprawia, iz rozbiez-
no$¢ w liczbach moze tez by¢ spora. Bo
czyz uwazamy si¢ za Polaka tylko podiug
bumagi, gdy nie méwigc po polsku zgdamy
sobie wpisac do litewskiego dowodu oso-
bistego narodowo$¢ Polak, szczycac sie

tym potem przy wédce i wszystko zwalajac |,

na wczesniejszg rusyfikacje?

A moze jednak warto wziac€ si¢ w gars§¢
i przelama¢ si¢ catkowicie ku polskosci?
Warunki ku temu sa: précz szkét mamy
telewizj¢ i radio, pras¢ po polsku i ksigzki.
Inna rzecz, ze coraz bardziej si¢ dostrzega
wtdrny analfabetyzm, a znaczna cz¢$¢ spo-
feczefistwa po prostu nie czyta w zadnym z
jezykow.

Dotyczy to i rodakéw. Jak igla z worka
wylazj potem niewiedza. Nawet co aktyw-
niejsi majg cz¢sto ogromne trudnosci z
formulowaniem mysli. Pi¢tno zruszczenia
zna¢ nie tylko w mowie, lecz znacznie gle-
biej, co rzutuje na niklg znajomos¢ histo-
rii, czy kultury ojczystej. W swej tw6rczo$-
Ci jesteSmy wcigz na etapie Spiewania i
taficzenia utwor6w niemal wylacznie lu-
dowych. Bardzo je lubie, ale uwazam, ze i
tu wazna jest kwestia odpowiedniej pro-
porcji. Przy calym szacunku dla tradycji
nie musimy tkwi¢ w przesziosci, choé z
ludowoscia, zdaje si¢, bardziej do twarzy w
zmaganiach o nasza tozsamos¢.

Nie wiem, czy jest to jakie§ zjawisko
kresowe, czy kompleks przeniesiony z
dawnej presji Imperium Rosyjskiego, ze
jezyk polskiwciaz, nie patrzac na swe prez-
ne odrodzenie, nie moze obejs¢ si¢ bez

wyrazow rosyjskich. Nawet w koSciele sie
je spotka. Jeszcze wciaz wstyd mowi¢ po-
prawnie w wielu Srodowiskach! Sg wypad-
ki, Ze w najlepszych szkotach polskich w
Wilnie znaczna cze$¢ uczniéw wySmiewa
tych, kt6rzy poprawnie mowig w jezyku
ojczystym! Wystarczy postucha¢ na przer-
wie, jak si¢ méwi. A co slyszymy na ulicy?
Uszy wiednqg czasem, a od najpickniejszej
dziewczyny cztowiek ma ochot¢ wiad, gdy
niejedna kresowa miss otworzy buzi¢. O
tym, jak dziwny konglomerat slangowy
moze si¢ wytworzy¢, przekonujemy si¢ na
kazdym kroku - w sklepie, w zakladach
pracy, urzedach. Prawda, powstaje jeszcze
inne powazne zagadnienie, a mianowicie
zakresu jezyka urzedowego. Choc¢ precy-
zyjnie okresla to odpowiednia ustawa, to
Zycie nakazywaloby w wielu wypadkach
zachowac jednak wyrozumiatosc.

Styl i slownictwo wszystkich naszych
jezyk6w ksztaltuje dzi§ réwniez reklama.
Zanosij ona tandetg i ub6stwem mysli, jak-
by zwracano si¢ wylacznie do dzieci, ludzi
nie zadajacych sobie trudu na jakiekol-
wiek mySlenie. Reklamy zaczely podazaé
w kierunku niby Zachodu - poprzez kolo-
rowy blichtr przy naszych mozliwosciach
skutecznie prowadza do nowych kom-
plekséw. Co za$ dotyczy innych wartosci,
to raczej rzadko kt6ra gosposia na hasio
ociec prac siegnie po Sienkiewicza.

Coraz wigcej jednak ludzi wiele czyni,
aby przykilady zubozania wiasnej mowy
wyeliminowaé. Wiele w tym robig co am-
bitniejsi nauczyciele, ludzie zajmujacy si¢
kulturg, wreszcie prasa. Dzieci przekra-
Czajacy po raz pierwszy prog polskiej
szkoly, jak i maturzysci opuszczajacy jej
mury, p6jda juz w Swiat nie tylko ze zna-
jomoscia mowy ojczystej, ale tez innych
jezykow.

Miejmy nadziejg, bez kompleks6w, ja-
kie nekaly czestokro¢ ich rodzicow.

Tomasz Boricza



